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RUMANIA Y LAS RELACIONES HISPANO-RUMANAS

por

D. Enrigue Helfant

Agregado Comercial de la Legacién de Rumania en Espafa
y Socio Corresponsal de la S, G. N. (1)

SENOR PRESIDENTE ; SENORAS, SENORES :

Agradezco sinceramente al docto Presidente de esta Sociedad
D. Eloy Bullén, Marqués de Selva Alegre, las hermosas frases
que tuvo para mi pais y las amables palabras que pronuncié
para mi.

‘Me animan a dar esta conferencia en este lugar las siguicntes
frases que publicé hace dos afios ¢l mismo Sr. Presidente en un
articulo publicado en la Prensa :

(i Rumania ! He aquf un nombre que debe resonar siempre
Sratamente en oidos espafioles; porque nos trae a la memoria
la gran figura de Trajano, uno de nuestros mis egregios com-
patriotas.

A Trajano se debe principalmente el arraigo de la ecivili-
zacidén latina en aquellas remotas tierras, bafiadas por el Ponto
Fuxino ; como se debe a ilustres espafioles, dignos de codearse
con el Gran Emperador, la expansién de la cultura hispana pos:
¢l continente americano y por importantes islas del Pacifico.

Y si se habla a todas horas de la conveniencia de fomentar

¢l intercambio intelectual v econémico con América, ¢ por qué

(1) Conferencia lefda en la Soc'edad Geogrifica Nacional el dia 9

de Mayo de 1932.
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1o pensar también en intensificar las relaciones amistosas con
Rumania, a la que nos unen antecedentes historicos, dignos de
recordacién ? Rumania marcha hoy a pasos de gigante hacig un
espléndido porvenir. Tendamosle afectuosamente ambas manos
y laboremos juntos por la Paz, por la Ciencia, por el Arte, por
Ja Justiciay.

La SoCciEDAD GEOGRAFICA NACIONAL, que hace afios me
honré nombrandome su Socio corresponsal en Rumania, me
honra nuevamente poniendo a mi disposicion esta tribuna, que
fué tantas veces ocupada por conferenciantes de muy alta cate-
oorfa cientffica, para que les hable sobre mi pais.

Agradezco sinceramente a esta Sociedad el favor que ine
dispensa ; agradezco asimismo a la culta y selecta concurrencia
¢l que, acudiendo a esta sesién demuestre su interés por Ra-
mania, tanto més cuanto que esto sucede la vispera de nuestra
fiesta nacional, que se ceiebra mafiana, conmemorando la Pro-
clamacién del Reino y el Dia de la Independencia, que es la
maxima fiesta de la Patria.

Me consideraré dichoso si al final de esta disertacién he logra-
do despertar en los oyentes un sentimiento de simpatia para mi
pais v el deseo de que nos conozcamos mas de cerca.

S1 mi poca elocuencia no bastase, quizd puedan ayudarme
las vistas que proyectaré y que seguramente despertarin en
vuestro animo algtin interés por Rumania.

Agradezco también a mis amigos personales su presencia,
que anima y estimula, pues siempre es alegria para el corazom
cncontrarse con rostros amigos y sonrisas benévolas. Bien saben
ellos que si esta conferencia resultase un fracaso la culpa no
serfa solo mfa, sino suya, puesto que me animaron a darla,
ssbiendo como saben cudnto me falta atin para expresarme CO-
rrectamente en la lengua del inmortal Cervantes. Parece qué
hay una costumbre ya arraigada, segfin la cual los conferen-
ciantes al iniciar sus disertaciones piden con anticipacién perdén
al publico por los escasos méritos de su discurso. Decidido a 19
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seguir esa costumbre afirmo, al contrario, que mi conferencia
tiene un gran mérito, del cual se convencerin en seguida, y
este mérito es que sera muy breve.

Es mi manera de agradecerles que hayan venido a oirme.

No es la primera vez que se habla sobre Rumania desde esta
tribuna. Hace ya muchos afios, en 1908, un ilustre socio de
esta Sociedad, el malogrado General D. Joaquin de Lallave,
después de un viaje por el Oriente de Europa, pronuncié una
conferencia muy interesante y documentada sobre mi pais. La
SocrepaD GEOGRAFICA tuvo el acierto de publicarla en su Bo-
ETIN. A pesar del breve tiempo que pasé en Rumania el Gene-
tal de Lallave se dié cuenta de lo mucho que se parece la
tacién rumana a la espafiola y tuvo frases muy carifiosas para
aquel pafs; por ello, antes de entrar en el fondo de mi con-
ferencia he querido rendir el debido homenaje a la memoria

de aquel egregio General.

El Reino de Rumania tiene una superficie de 205.000 kil6-
mmetros ctiadrados y una poblacién de 18.000.000 de habitantes ;
la densidad es de 60 habitantes por kilémetro cuadrado.

El 20 por 100 de la poblacién vive en las ciudades y el 8o
por 100 en los campos. Situada en el Sudeste de Europa tiene
Rumania los siguientes vecinos : al Norte, Polonia y Checoeslo-
vaquia; al Oeste, Hungria; al Sudoeste, Yugoeslavia; al Sur,
Bulgaria, y al Este, Rusia.

El clima de Rumania es en general sano y agradable. L.os
lanos del Danubio v de la Basarabia, no estando abrigados por
montafias, estin sin defensa contra los vientos frios que llegan
de las estepas de Rusia, o contra los calientes que llegan desde
las regiones mediterraneas.

Los valles del Ardeal, abrigados por los Carpatos, tienen un
clima templado. En las llanuras la primavera es corta: los
veranos son largos v muy calidos. El otoflo también dura mucho.

En las regiones montafiosas el invierno es méas largo y el
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verano corto. El territorio de Rumania estd bafiado por nume.
r0s0s 1ios.

La configuracién del terreno varia de un distrito a otro. Hay
regiones montanosas y las hay llanas; las hay de selvas fron-
dosas y las hay de marismas; hay regiones arenosas vy otras
cuyo suelo, la célebre «tierra negran, es de una riqueza inago-
table. Hay regiones muy propicias a la agricultura, otras g Ia
ganaderia, regiones mineras, etc.

El centro del pais estd comstituido por la altiplanicie dej
Ardeal, rodeada por montafnias elevadas cubiertas de selvas, cuya
altura pasa de 2.000 metros.

Los Carpatos, situados en el centro del pafs, tienen ramifi-
caciones en varias direcciones.

BUCAREST

Diré algunas palabras sobre nuestra capital :

Bucarest tiene en la actualidad alrededor de 650.000 habi-
tentes. Su edad es de unos setecientos afios y la leyenda atri-
buye su fundacién a un pastor llamado Bucur.,

La capital de Rumania se halla en continuo Progreso : posee
algunos hermosos bulevares v varios parques. Entre ellos el
parque de Cismigiu, que estd situado en el centro mismo de
la ciudad y es considerado como uno de los mas hermosos del
Oriente de Furopa.

La Avenida Kisseleff es el paseo preferido de los habitantes
de Bucarest.

En 1906 fué creado el parque Carol con ocasién de la Expo-
<icibén general rumana. En el parque hay varios pabellones que
sitven para las varias Bt
ternacionales.

En el fondo de la Avenida principal del parque se destaca

el Palacio de las Artes, delante del cual se halla la tumba del

soldado desconocido. En ese palacio se encuentra el Museo Mili-
tar rumano,

xposiciones y Congresos nacionales e in-
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Entre los edificios ptiblicos merecen especial mencién el
Atenco Rumano, la Universidad, el Teatro Nacional, el Pala-
cio de Correos, los Ministerios de Estado, de Agricultura y de
Obras ptiblicas, la Escuela de Agricultura, la Fundaciéon Uni-
versitaria Carol I, la Academia Rumana, el Palacio Real, el
Palacio de Cotroceni, la Presidencia del Consejo de Ministros,
ja Caja de Ahorros, el Parlamento, el Circulo Militar, el Minis-
terio de Industria y Comercio y la Academia de Altos Estudios
Fcondémicos v Comerciales.

Entre las vistas que acompailan a esta conferencia hay algu-
nas de los edificios més arriba mencionados.

Otras ciudades importantes de Rumania son: Iassy, Cer-
nauti, Chisinau, Cluj, Craiova, Galati, Braila, Ploesti, Timi-
soara, Constantza

Ios puertos més importantes de Rumania son : Galati, Brai-
la v Constantza, los dos primeros sobre el Danubio y el Gltimo
sobre el Mar Negro.

T.a riqueza principal de Rumania estd representada por la
agricultura : el 83 por 1oo del territorio del pafs estd consti-
tufdo por tierras productivas y el resto es de tierras improduc-
tivas v aguas. Las tierras dedicadas a la agricultura se reparten
de 1a manera siguiente: 13 por 100 de vifiedos, 2’5 por 100 de
huertos, 24’5 por 100 de bosques y 43 por 100 de tierras labo-
rab’es, o sea en total 13.500.000 hectareas.

T.os cereales méas cultivados son :

El trigo: 3.450.000 hectireas, con una produccién de 36
millones ochocientos mil quintales métricos.

Bl mafz : 4.750.000 fdem, con una fdem de 63.600.000 fdem
fdem.

I.a cebada : 2.000.000 idem, con una fdem de 14.000.000
{dem id.

L.a avena: 1.100.000 {dem, con una idem de 6.800.000 idem idem.

El centeno : 400.000 idem, con una idem de 3.500.000 idem
idem,
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Ademés de las superficies arriba indicadas hay en Rumania .
tnas 600.000 hectdreas de plantas forrajeras; 18.000 de lente.
jas; 115.000 de alubias; 17.000 de ajos; r192.000 de patatas;
30.000 de coles; 53.000 de melones; 48.000 de chfiamo ; 27 gﬂﬁ
de lino; 67.000 de colza; 167.000 de girasol; 30.000 de remo-
lacha; 16.000 de tabaco; 100.000 de mijo v varios otros cul-
tivos.

Rumania produce anualmente unos 160.000 quintales métri.
cos de nueces ; tiene también 240.000 hectareas de vifiedos que
han producido en 1931 8.385.000 hectolitros de vino.

Los baesques ocupan 7.224.000 hectéreas- la propmciéﬂ @

i el

¢s como sigue :
En el Viejo Reino : 2.930.000 hectéreas, o sea el 21 por 100.
En Transylvania: 3.568.000 idem, o sea el 34 1/2 por 100,
En Bucovina : 500.000 idem, o sea el 44 1/2 por 100.
En Basarabia : 232.000 {dem, o sea el 5 1/2 por 1oo0. )
La riqueza forestal de Rumania se calcula en 1.304.000.000
metros ctibicos de madera, por valor de unos 21.500.000.000 de
lei oro (un lei oro equivale a una peseta oro).
Lia reparticién de la propiedad de las tierras agricolas es fﬁ;
sigtiiente :
La gran propiedad : 1.550.000 hectireas, o sea 12 por 1
Ta pequefia : 11.300.000 fdem, o sea 88 por T00.
La riqueza ganadera de Rumania es la siguiente : 2
Caballos, 1.800. 000 ; ganado vacuno, 3.830.000; gaﬂaéﬁ oyl-

110, I2.000.000; caprino, 350.000, y porcino, 2.600.¢

- Otra gran riqueza de Rumania es la minera.
Entre otros minerales

Rumania produce anualmente : ';H-'_.
Petrbleo bruto, 5.800.000 toneladas,

Lignito, 3.050.000 fdem. =T
Carbones, unas 350.000 tdem. O
Gas natural, {dem 800.000.000 metros chbicos. "
Ademés del petréleo, de los carbones y del gas natural que
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se emplea en la mdustria y para calefaccién doméstica, Rumania
posee también en su suelo importantes yacimientos de mine-
rales brutos; actualmente hay en Rumania numerosas instala-
ciones para extraer y transformar los minerales de oro, plata,
plomo, cobre, hierro, manganeso, bauxita y antimonio. Mi pais
produce ademés mucha sal, de la cual parte se consume en el
interior y parte ce exporta.

Las numerosas canteras de piedra, arena, arcilla, yeso, méar-
mol, granito y piedra calcirea se emplean en las construcciones
de inmuebles y carreteras, cada dia mAs numerosas.

 El comercio exterior de Rumania ha sido el siguiente en
1031 :

Importaciones, 15.858.078.000 lei.

Exportaciones, 22.085.223.000 {dem.

Los principales articulos de exportacién de Rumania son :
los cereales, el petréleo, las maderas, ganado y carne, semillas,
productos quimicos, huevos, aves, etc.

Rumania importa principalmente : tejidos de lana, seda v
algodén ; frutas; metales brutos y manufacturados ; maquinas ;
productos quimicos; colorantes; aceite de oliva; conservas,
etcétera.

La industria rumana estd en continuo desarrollo. El ntimero
total de fabricas del pafs es de 3.066, con una fuerza motriz de
472.000 caballos de vapor.

Las principales industrias, después de las relacionadas con
la transformacién del petréleo, son : la industria de la madera,
molinerfa, aceites vegetales; azficar; alcohol; cuero y pieles;
conservas y pastas alimenticias; tejidos; cerdmica, industria
vidriera, del tabaco, metalfirgica, etc.

Ia red de ferrocarriles rumanos es de 11.1712 kilémetros y
hay 1.877 trenes circulando diariamente en todas direcciones.

Los carreteras son de varios tipos : nacionales y provinciales,

comunales, vecinales; tienen una longitud de 162.000 kilé-
metros,

Ministerlo de Cultura 2010
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I.a naturaleza de los productos respectivos de nuestros dos
pafses es tal que nunca podra existir entre ellos competencia en
el mercado internacional.

Rumania v Espafia son dos naciones que nunca, ni por cues-
tiones politicas ni comerciales, pueden enemistarse. |

Para dar una prueba de la conveniencia que tienen los demés
pafses a trabajar con Rumania diré que no pasa dia sin que se
constituya una nueva compafifa, con capital rumano y extran-
jero, para el comercio, la industria, explotaciones petroliferas,
bancos, etc.

Rumania presenta también un gran interés para los paises
exportadores a Oriente, como pafs de transito, hacia algunas
regiones de los pafses limitrofes de Rumania, cuya importacion
v exportacién se hace a través de los puertos rumanos del Da-
nubio vy del Mar Negro.

"Rumosnia da muchas facilidades para el trinsito y transporte
de las mercancias por sus puertos, ferrocarriles y vias fluviales.

PASEMOS A ILA HISTORIA DE RUMANIA

I.a historia de la nacién rumana estid {ntimamente ligada a
Espaiia. Fué el Emperador romano Trajano, espailol de origen,
el que con sus huestes, en cuyas filas figuraban muchos legio-
narios oriundos de Espafia, sometié tras duras luchas al caudillo
de los Dacos, al hasta entonces invencible Decebal, y trajo a las
tierras que forman la Rumania de hoy la civilizacién y la lengua
latina.

Este hecho da muy claramente la explicacién de la seme=
janza existente entre la nacién espafiola y la rumana y explica
asimismo la simpatfa que sienten los dos pueblos uno por el otro.

Hsta simpatfa natural no es una frase vacfa : lo han sentido
cuantos espafioles han visitado Rumania, y la sentimos nosotros,
los rumanos, desde que pisamos tierra espafiola.

Leeré algunos pasajes escritos de algunos espafioles que hat
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visitado mi patria y veréis cémo todos se sintieron en Rumania
como en s propio pafis; en el mismo sentido se expresan mis
conciudadanos después de haber visitado Espaiia.

Cuantos espafioles fueron a mi pafs tuvieron la grata sor-
presa de encontrarse entre gente amiga. A las pocas horas de
haber pisado tierra rumana el espafiol siente que aquella lejana
nacion le acoge como a un hermano; sensacién parecida a la
que cuantos rumanos han visitado Hspafia, y yo mismo, hemos
sentido.

He aqui lo que escribié sobre Rurhania el insigne poeta v
escritor espafiol Ramén de Basterra, que representé a Kspaiia
en Rumania durante la gran guerra y después de ella: este
malogrado ¢ inolvidable amigo nos conocié en los momentos
més duros de nuestra vida nacional : durante aquella tremenda
lucha en la cual Rumania pagé. el tribufo de 800.000 muertos
para defender el suelo patrio.

Basterra llor6 nuestras penas como un hermano, v luego,
cuando pasada la pesadilla vinieron los tiempos de la reconsti-
tucion de la patria con sus fronteras histéricas, la alegria ilu-
minaba ¢l rostro de Basterra.

Hay muchos en Rumania que atin recuerdan las frases en-
tusiastas que pronuncié con ocasién de las fiestas de Alba-Julia,
donde se celebrd la unidad nacional. |

Fué Basterra el primer escritor espafiol que publicé un libro
sobre Rumania, con el titulo «La obra de Trajanon. |

He lefdo muchos libros escritos sobre Rumania, en varios
idiomas, por personas que después de haber visitado mi pafs
han sido amigos sinceros de Rumania: entre todos ellos el
nombre de Basterra merece un lugar de honor. | LAstima que
N0 esté alin entre los vivos, para ver por qué buen camino va
la amistad hispano-rumana que él con tanto ardor preconizaba!

De su libro «I.a obra de Trajanoy» son las siguientes palabras :
«Por su nacimiento, su lugar de habitacién y el alma que a
golpe de peripecias inauditas le forié el yunque de las-edades,
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ectd la rumana entre las mas originales razas del mundo; adey-
da, en verdad, un matiz personal de expresién a la civilizacién
humana. Su fisionomfa es para nosotros la més interesante de
las tierras en que el sol nace. Pasando un occidental romance, en
I.evante, a través de raros pueblos que le ajan las entendederas,
voza de viva sorpresa cuando en mitad de aquella exética gente
halla a una muchedumbre de hombres cordiales, expresivos,
que conversan en un habla parecida a las del Mediodfa del Po-
niente. |

Algo une sin duda—herencia antigua de civilizacién—a los
romanicos de la parte en que el sol nace con aquellos de la parte
en que el sol se pone.

El que bien lejos de las bahfas mediterraneas y atlanticas
oxistan las herencias que el nombre «latinon recuerda se debe
a los imperecederos fastos que la Columna de Trajano pregomna
en la Ciudad Eterna.

Tos anticuos pafses de Occidente no se dan cuenta del papel
singular que puede representar el joven pueblo en Levante.
Acaso en el porvenir se considerard a Rumania como una poten-
cia occidental anclada en el Mar Negro. La Dacia puede llegar
a ser gozne de dos hemisferios, y su suelo, incomparablemente
fecundo, la plaza de feria de Oriente. Predestinado esta a set
foco de poderosa irradiacién de cultura occidental en aquellas
latitudes. |

Cuando la raza ctimpla los vaticinios de sus poetas, luciendo
en el cielo de Oriente a modo de nuevo planeta y exprese su
dulce y lirico coraz6én en el habla heredada del Imperio, deste-
llard Tuminosa amistad hacia la integridad romana.

Al recobro de la conciencia de su origen el joven pueblﬁsf-‘
ha ido presentando a los deudos v allegados que en €l mundo
tenfa; dfa vendri en que peregrinaciones llegarfn de él a Se-
villa a visitar en sus arrabales el lugar, a la sazén ruinoso, sobre
ei que se mecid la cuna del fundador hispano.

Mas el Occidente espafiol no es el borde de los pueblos her¢-
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deros de Roma. AGn Rumania no ha cambiado su palabra con
el nuevo mundo romance que estd del otro lado del Atlantico
v que es la América espainiolay.

i ¥ aquel dia profetizado por Basterra llegd |

Las naciones hispanocamericanas y la nacién rumana al traer
a tierra hispana sus productos y las demostraciones de su arte
y de su industria ofrecieron en las Exposiciones de Barcelona
y Sevilla, a los ojos de millones de visitantes asombrados, lo
que la humanidad debe al genio de la mnacién hispana, madre
¢ inspiradora de las tierras del otro lado del Océano y del
Oriente europeo.

El tiempo demostré que la vision de Basterra, que en la
évoca en que fué escrita por él podia parecer una ilusién poé-
tica, luego se ha transformado en realidad.

ALGUNAS PALABRAS SOBRE LA VIDA INTELECTUALIL

Como consecuencia de las desfavorables condicienes histo-
ricas en que ha vivido el pueblo rumane, ne ha podido tener
sino muy tarde un meovimiento intelectual organizado.

Haciendo excepcién de las cromicas y literatura populares,
que se transmitian y conservaban de viva voz, las primeras obras
literarias datan del principio del siglo xIx.

A pesar de ser joven la literatura rumana se ha emancipado
muy pronto de las influencias extranjeras, y cuenta con un im-
portante ntimero de poetas, novelistas y escritores originales,
tales como Alexandri, Eminescu, Odobescu, Slavici, Cosbue,
Vlahuta ; y entre los contemporineos, Sadoveanu, Bratescu-
Voinesti, Rebreaun, Arghezi, Crainic, César Petrescu, Pilat, etc.

El teatro posee también una rica literatura dramética ; parte
de ella ha sido traducida a otras lenguas.

I.a miisica rumana cuenta con nombres conocidos y bien apre-

~ciados, como Enesco y George Georgescu, que dirigié hace me-
ses dos conciertos sinfénicos en Barcelona.

Las obras de los pintores, escultores y arquitectos rumanos
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son conocidas en el extranjero; el principal 1epresentante de Iy
pintura rumana fué Grigoresco.

En medicina, ciencias, estudios historicos, ﬁlﬂwfla y cien-
cias sociales, Rumania estd representada por gran néimero de
sabios, conocidos y apreciados dentro y mas alla de las fronteras
de nuestro pais.

Nuestra nacién es pacifica : con sus aliadas Checoeslovaquia,
Yugoeslavia y Polonia forma un ntcleo de paz y orden en 'el.
Centro y Oriente europeo.

I.as minorias étnicas que viven dentro de nuestras fronteras
tienen los mismos derechos como los demAs cindadanos rumanos.

Con ocasién del Congreso de la Prensa Latina, de Bucarest,
un nutride grupo de escritores y periodistas espafioles e hispano-
americanos visitaron Rumania.

Los hermosos articulos que escribieron en sus respectivos
periddicos, sobre lo que vieron en Rumania, dan fe de como se
sintieron en mi pais.

Pedro de Répide, €l conocido escritor v cronista madrilefio,
entre otros, publicé sus impresiones de ese viaje en un libro
titulado «I,a saeta de Abarisy.

«En Timisoara, la primera estacién rumana, empieza el des-
bordamiento—dice Répide—de entusiasmo con que nos reciben
a sus hermanos de raza. El tren especial que desde la frontera
nos conduce y las estaciones todas estin engalanadas con ban-
deras de paises latinos, y la espafiola est4 situada siempre en
preferente lugary.

«Al partir de Jimbolia—dice el talentado poeta y petiodista
D. Manuel de Castro—la marcha de los expedicionarios fué
cmoctonante ; algo insospechado y extraordinario. Parecia qué
el tren especial en que viajadbamos era el convoy en que tornaba
a su pais un caudillo victorioso qtte habia engrandecido su pﬂtﬂﬂ
con grandes conquistas, y que al volver para reposar en si pais
recibia la pleitesfa y los vitores de sus vasallos, llenos de amory
rebosantes de entusiasmo v rendidos de admiracion.

Ministerlo de Cultura 2010



RUMANIA ¥ LAS RELACIONES HISPANO-RUMANAS 527

Al entrar por primera vez en Turnu-Severin para visitar las
ruinas del Puente de Trajano las lagrimas vinieron a nuestros
cjos ante un recibimiento efusivo, cordial, delirante. Nos acla-
maba el pueblo; hurras ensordecedores atronaban el espacio, y
banderas y pafiuelos se agitaban en la calzada y en los balcones
dédndonos la bienvenida. Mujeres hermosas—lo son todas las ru-
mianas—ataviadas con el tipico traje nacional arrojaban brazadas
de flores sobre nosotros, y en los semblantes se reflejaba la
alegre expansion que brota de] alma y el entusiasmo que no se
finge. Eran hermanos que recibfan al hermano ausente, y ni en
su carifio habfa fingimiento, ni en sus demostraciones se podia
advertir la presién de lo que se hace por debida obediencia, el
estudiado regocijo impuesto en los recibimientos oficiales.

Y lo mismo que en Turnu-Severin ocurrié en Craiova y en
cuantas poblaciones de nuestro paso, hasta llegar a Bucarest.

Lia capital se visti6 de gala para recibirnos. Banderas v tapi-
ces, colgaduras y oriflamas lucian sus colores en los edificios
phblicos y en las casas particulares. T'odo nos daba el parabién
y nos acogia con jtibilo familiar.

Nosotros, al caminar por la calle de la Victoria, la mis im-
portante v céntrica de la ciudad, nos crefamos en nuestra casa,
muy entre los nuestros, porque todo alli nos recordaba a Espafia
y principalmente a Madridy.

D. Juan Pujol, el apreciado escritor y periodista, escribe :
«Los que hemos hecho este viaje no olvidaremos facilmente las
ciudades y las gentes risuedias de la Valaquia ; los paisajes ver-
des, en cuyo fondo suena el estruendo del agua espumosa y
clara; los desfiladeros, abruptos entre los Carpatos, cubiertos de
apretados pinares, al margen de los rfos que caminan sinuosa-
mente hacia el Danubio. Una tarde habfamos salido de Brasov
Fara Campu-Lung, e hicimos alto en un paraje donde se alza ¢l
castillo de Bran, viejo de siglos, edificado por los cruzados y
ahora propiedad de la reina Maria. El castillo, almenado, con

Sus torres cilindricas, est4 en lo alto de una montafia. Frente
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a &l se extiende, en la vertiente de la cordillera, un bosque de
coniferas. La tierra era umna pradera verde con una casita de
cnchos tejaroces. Habia un regato transparente y una bandada
de 4nades blancos. En este paisaje, que cra como una estampa
de balada infantil, los campesinos se habian puesto a danzar
cozidos de las manos. YV este espectaculo era tan sabio, o tan
inocente, que hasta nuestras companeras de excursidn-—escrito-
ras parisienses, es decir, mujeres de espiritu complicado, menos
propensas al entusiasmo que a la ironia—seducidas por el en-
canto de la flauta pastoril, vueltas de espalda a los automéviles,
s¢ pusieron a bailar en la ronda.....»

Dice el conocido Catedratico de la Universidad de Madrid
Sr. Saldafia, a rafz de un viaje a Rumania : «Nos hallamos ante
el umbral europeo del misterioso Oriente. I,os campesinos visten
rrecioso traje regional : blanco, bordado en colores. Asi acuden
a las sesiones del Parlamento, desde cuyas tribunas alguna
dama luce la maravilla policromada de las sedas y el oro. Buca-
rest guarda el encanto de la extensién, infinitamente abierta y
luminosa, de las grandes vrbes orientales. Calles trazadas sin el
absoluto rigor de la linea—a salyo dos o tres magnificos bule-
vares—donde se enfilan hermosas villas y palacios rodeados de
jardines que emanan el sentido de la vida plena, suntuosa €
independiente. Por todas partes el grato reflejo de la gene-
rosidad y de la magnificencian.

Pero no solo en las ciudades se encuentra el espafiol como

cntre los suyos.

He aqui lo que después de un viaje a Rumania escribié domn
José Aragbn en su libro «ILa revancha del campoy ; cuenta lo
que vi6 en un pueblecito de las estribaciones de los Carpatos:

«Entre risas y corteses agasajos nos guiaron por las escuelas,
llenas de luz, recorriendo ventilados talleres de ensefianiza do-
mestica femenina, en los que melodiosos cantos acompaiiabai

trabajos de confeccién y bordado de trajes del pais y fabricacin
de bellos tapices.
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BUCAREST - Plaza del Palacio Real.
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BUCAREST - Plaza del Senado.
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En los montes Bucegi.

En los montes Bucesi.
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El valle de Malaesti en los Carpatos.

La isla de Ada-Kalek en el Danubio.
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Igles’a de Voronet, en Bucovina.
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Monasterio de Putna, en Bucovina.
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El castillo de Bran.

i
. i
Wi e B A ]

N i

CERNAUTI:Palacio metropolitano.
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CLU]J = Vista general.

Monasterio de Cornet.
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Iglesia de Gura Moldovitei.
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Plaza Mavor en Sighisoara.
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TIMISOARA -Plaza del Teatro.

SATU MARF, :Plaza principal.
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Alba Julia.
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Molinos de viento en Besarabia.

Industria maderera en el valle de la Bistrita.
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Altos hornos de Resita.
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Altos hornos de Resita.
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Campesinos de Bucovina.
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Campesino de Poiana Sibiului.

Casa de campesinos en Oltenia.
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Tras €so, ¢cémo olvidar la correria de nuestra curiosidad,
introduciéndonos en la intimidad de modestos hogares tan lim-
pios, tan cuidados, tan orgullosos de la buena administracion de
su pobreza? Al azar elegimos las viviendas, porque asi nos lo
suplico el Alcalde. «Yo les ruego—nos dijo—que entren ustedes
e nuestras casas para que aprecien mejor como vivimos. Todas
ellas tienen sus puertas libres y tedas desean el honor de su
visita. Yo no puedo sefialarles ninguna, porque eso seria umna
ofensa para las demasy.

Diré ahora algunas palabras sobre las relaciones hispano-
rumanas : Lispafia tiene hoy dia muchos amigos en Rumania.
A este fin han contribuido, entre otros, los elementos siguientes :

1.° ILa activa labor de los Representantes de Hspania en Ru-
mania.

2.° La obra de aproximacién hispano-rumana llevada a cabo

or la «Asociacién de los Amigos de Espanan, de Bucarest.

3.° Los espaifioles residentes en Rumania y los que vinieron

n misién cultural en varias ocasiones, y entre estos Gltimos
Jago especial mencién a las conferencias que di6 sobre Espaia,
:n Bucarest y provincias, D. Ernesto Giménez Caballero, que
‘weron muy aplaudidas.

4.° La propaganda hispandfila de la «Revista Hispanicay» de
Bucarest.

" No por la amistad que me une a algunos de. ellos, pero por
amor a la verdad, me es grato poder afirmar que Espafia ha
tenido un feliz acierto en la eleccién de los diplomiticos que
ha enviado a mi pafs para representarla; he tenido la ocasion
de conocerlos a todos, desde el aludido e inolvidable amigo Bas-
terra hasta el actual Ministro de Espana en Rumania sefior
Muguiro ; todos los que representaron a Espafia en mi pais su-
pieron ganarse las unanimes simpatfas de cuantos tuvieron rela-
clones con la Legaciéon y el Consulado de esta nacién en Bu-
carest.

ILa «Asociacién de los Amigos de Espafian, de Bucarest, lleva

34
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més de cuatro afios de vida; es fruto del entusiasmo y amor
hacia Espafia de algunos intelectuales rumanos.

Nacié modestamente, sin pretension alguna, y hoy, que lleyg
dadas suficientes pruebas de su vitalidad, puedo decir abierta-
mente que su nacimiento fué acogido con una sonrisa de incre-
dulidad por cuantos no acertaban a explicarse tal aconteci-
miento. La creacién de una Asociacion destinada a fomentar las
relaciones entre dos naciones, Espafia y Rumania, que a pesar

de su origeti comn se desconocian casi por completo, incling

a los maliciogos a vaticinar el fracaso.
oin parar en'las dificultades inherentes a toda miciativa, sin
cuidarse de las malévolas e irénicas observaciones de (uienes

aesconfiaban del éxito y longevidad de la Asociacién, ésta logrd

su fin.

Doy fe, y conmigo la dardn sin duda todos los que han pre-
senciado las magnificas reuniones celebradas en la «Asociacién
d¢ los Amigos de Espaiian, que éstas han resultado, tanto en
Bucarest como en provincias, acontecimientos del mis alto re-
lieve artistico y literario, a las que acudieron con el mayor entu-
slasmo jos representantes de todas las clases sociales.

La Junta directiva de la Asociacién ha logrado realizar algo
mas asombroso todavia. Los miles y miles de personas que, gra-
cias 4 las reuniones y conferencias organizadas en Bucarest y
¢n provincias, han ofido hablar de Hspana fueron convirtiéndose,
gracias a esas reuniones, en entusiastas amigos de la nacién es-
panola.

Los incrédulos son ya una infima minorfa, y cuando un car-
te. anuncia una nueva reunién de esa Sociedad los miembros del
Comité y el Secretario tienen que sostener una verdadera batalla

con los innumerables aspirantes que desean hacerse conl Unas
uivitaciones para oir de nuevo hablar sobre cosas de KEspaifia;

el gran Anmnfiteatro de la Fundacién Carol, donde se dan las
conferencias, esti siempre rebosante.

La «Revista Hispanica», fundada hace tres afos, que se pu-
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hlica en Bucarest 1mpresa en espafiol y en rumano, ha logrado
el favor de mis conciudadanos, que leen sus trabajos con el
inayor interés. Su programa fué expuesto en su primer n@mero
en los términos siguientes :

«Hay un mundo hispanico formado por veinte Estados, con
una poblacion de mas de 150.000.000 de habitantes que h.blan
castellano y se han beneficiado de la civilizacién espafiola.

Espana, pais de un glorioso pasado, noble e hidalga nacién,
¢s su metropoli. Kl mundo hispanico es desconoseido casi por
completo entre nosotros y en nuesiru propio interés esta el cono-
cerlo de cerca y crearnos relaciones con él.

L.a lengua castellana ocupa el segundo lugar en el mundo,
puesto que se habla en toda la América espaiiola que Espafia
descubrio, conquisté v civilizdé. HEspafia hizo naciones libres de
los pueblos por ella descubiertos, y hoy su literatura, su arte,
su industria, su comercio, su navegac.6n, merecen ser conocidos
por nos-tros.

Para despertar en nuestros lectores el carifio y el deseo dz
conocer el mundo hispanico, para crear y fomentar nuestras
relaciones comunes, para dar cuenta de lo que alli pasa, hemos
fundado esta Revista, y nos consideraremos dichosos el dia que
logremos interesar a una parte del pueblo rumanon.

Lo que hace falta en Rumania son algunos Profesores de len-
gua y literatura espafola; en las Facultades de Letras de las
Universidades de Bucarest, Tassy Cluj 'y Cernauti hay secciones
dedicadas al estudio de la literatura espaﬁmla.

El nimero de los que aprenden espafiol, sirviéndose de gra-
maticas y diccionarios, por falta de Profesores, es bastantc
grande.

En el estrecho marco de una conferencia es muy dificil, y
sobre todo para quien no tiene el don de la oratorla, expomner
los miiitiples aspectos de la vida de una nacién de 18.000.000
de habitantes. Lo mejor es ir a ver Rumania, pudiendo asegu-
raros que no sentiréis haber emprendido ese viaje.
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VY a los que no puedan ir hasta mi pais les ruego tengan pre-
sente que alli, en el Oriente de Europa, hay una nacién amiga

de Espana.,
COMO SE LLLEGA A RUMANIA

Para ir de Espana a Rumania hay la via tetrrestre y la mari-
tima. Se puede emprender el viaje a Paris y de alli en 48 horas
se llega a Bucarest. Otro camino es por el Sur de Francia, Italia
y Yugoeslavia. El viaje por ferrocarril desde Madrid a Bucarest
dura de cuatro a cinco dias, segtin la via utilizada.

Otra ruta es la maritima de Barcelona a Constantza o Galati,
en este caso el tiempo empleado es mayor. Desde Paris existe
también un servicio de comunicaciones aéreas con Bucarest.

Tengo la esperanza que en breve se podran utilizar para ir
por via maritima a Rumania los vapores de alguna linea espa-
fiola de navegacién.

En estos tiempos de lucha encarnizada para la vida la amis-
tad es mis productiva que el odio.

Logrando constituir en el mundo una nueva entente de Esta-
dos amigos, que muy bien puede coexistir con las demis exis-
tentes, grupo formado por Espaiia, los paises de habla espafiola
y las que engendré el genio hispanico, como Rumania, habremos
merecido bien de la Humanidad, ofreciéndole frente a tantos
mstrumentos de destruccién y muerte un instrumento de orden,
[az y progreso.

HE DICHO.
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Estudio geografico-regional de Valdecorneja
y valles superiores del Tormes.

POR

= Jullo Sanche= Gome=z,

(Continuacion ).
AGUAS (1).

[,A CUENCA, EIL ORIGEN Y LOS AFLUENTES DEL TORMES
DENTRO DE LA REGION.—LAS LAGUNAS.

El 4lveo del Tormes es depdsito obligado, receptor tinico de
todas las aguas de Valdecorneja, hasta el punto de que el aba-
nico de afluentes de su cabecera contribuye en parte princi-
palisima a informar la regién que estudiamos. No existe abso-
ltamente ningién curso fluvial que naciendo dentro vierta {uera
de 1a regi6én sin valerse del camino obligado del Tormes.

Este tfo tiene su origen en las fuentes del Cuervo y Torme-
jén, término de Navarredonda de la Siefra. En el Cerro del
Cuervo han sefialado con un hito de unos diez metros de altura
el lugar de la fuente citada como venero de origen.

Pero en realidad no son estas las dos finicas fuentes del
Tormes, sino mtltiples gargantas (segun denominacién regio-
nal de las encajonadas torrenteras serranas) las que afluyen a
un cauce comfin dentro del término de Navarredonda.

(1) De la abundancia y buen aprovechamiento de aguas de Val-
decorneja deriva la riqueza de su suelo regable, una de las mas impor-
tantes de esta regién. De aqui que detallemos un tanto este capitulo
hidrngré.ﬁeu.
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34 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA NACIONAT,

Fs interesante la hidrografia de esta zona, pues se aprecian
capturas con respecto a algunos afluentes de la cabecera de]
Alberche, rfo que nace a espaldas del Tormes y muy proximo,
rero con itinerario diametralmente opuesto (1).

En este primer tramo, plenamente de sierra, recibe el Tor-
mes por su izquierda el Barbellido, rio que nace en la zona
alpina de Gredos, hacia el Puerto de Candeleda, por encima
del refugio real. Su curso es de 14 kilébmetros por un lecho
granitico de fuerte desnivel.

Siguiendo esta banda izquierda, que es la que examinaremos
primero, encontramos el rfo o garganta de Gredos, de especial
mencion.

GARGANTA DE GREDOS.—Parte de la Taguna Grande, re-
cepticulo obligado de las nieves fundidas del principal cireo
de Gredos; recibe las aguas de Hoya Nevada por el gargantédn
del Giietre, y las del Cervunal por el arroyo Barquillo, M4s
abajo y en la opuesta mano, el importante rfo de las Pozas, que .
ttae el caudal del circo de este nombre. Otros pequetics arroyos,
y por fin, cerca de su desembocadura, llegan al Gredos las aguas
de la rica garganta del Pinar, procedentes del cireo de las Cinco
Lagunas, recipiente de aguas sumamente interesante.

Los fuertes desniveles de todas estas gargantas son a veces
salvados por series de cascadas en escalén, de efecto pintoresco
y caracteristico de valle glaciar.

La garganta de Gredos vierte en el Tormes frente a Naval-
peral, acusindose allf una altitud de 1.260 metros. El rio, pues,
ha descendido alrededor de Soo metros a partir de la Laguna
Grande, en un recorrido de cerca de 1o kilémetros.

Anotaremos como caracterfstica de la garganta de Gredos,
como también de otras que mencionaremos después, la de que

su régimen alpino regulariza el caudal del Tormes durante el
estiaje. SN

—

(1) Premuras de tiempo me imposibilitaron. cuando visité esta
zona, hacer el estudio de sus capturas fluvigles, '
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Pasado Navalperal el Tormes rompe por un estrecho desfi-
tadero la barrera granftica que le cerraba el paso.

Del Puerto de Mari-Olalla baja el arroyo Hornillos y medio

1dlémetro méas abajo el arroyo Horcajo, cerca de I.a Aliseda.

Esta banda izquierda es rica en cursos fluviales, aunque a veces,
Idﬂdﬂ la proximidad de la serrania, constituyan modestos to-
rrentes.

La gcarganta de La Aliseda es un afluente caudaloso proce-
dente de Gredos, al W. de las Cinco Lagunas; despefiadas sus
aguas salvajes, salvan desniveles superiores al Barbellido y
Gredos.

[.a garganta de Navamediana nace en la [Fuente de los Se-
tranos v Circo del Glaciar de aquel nombre, y las de Bohoyo,
Navamojada v Guijuelos son alimentadas principalmente por
los neveros de la Sierra de Bohoyo.

El Caballeros.—Una captacién importante del Tormes es la
del tfo Caballeros o Tormellas, de curso muy sinttoso. Recoge
las aguas de todo el N.W. de Sierra Llana, mientras la gar-
ganta de Navalonguilla le envia las del W. del cabezo del Tor-
mal y parte de Sierra Llana. Tuego llega al Caballeros la gar-
oanta de Oalingdémez, procedente del Risco del Cebollar v de
la Lacuna del Barco y aumentado su curso por el arroyo de

" La Nava, que baia de las Tres Lagunillas de este nombre,
vierte en el Tormes al W. de Navatejeras. El agua de esta
pequefia cuenca es muy aprovechada, fertilizando una gran su-
perficie de tierras destinadas a hortalizas.

Aravarre.—TFste rfo, que riega el valle de su nombre, des-
ciende de 1a Sierra de Solana (Macizo del Trampal-Calvitero),
teniendo su punto de partida propiamente dicho en la Laguna
del Duque v del Trampal. A su salida de la Laguna del Duque
se despefian sus aguas por un fuerte escalén—las Chorreras—
de 300 metros de desnivel, que hoy explotan para la produec-
cién de energia eléetrica una compafifa nacional. Vuelve a e
coger aguas sobrantes del Trampal que han vertido por dis-
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tinto lugar, asf como de innumerables cursos que descienden de
la Sierra de la Zarza y altos del Tremedal en pintorescas y
ruidosas torrenteras. En el Concejo de Umbrias recibe un buen
sfluente, el rfo San Julidn, que formandose con las aguas del
Puerto de Tornavacas, de la Urraleda, Campana Galindo y W.
del Risco del Cebollar, aporta al Aravalle tanta cantidad como
&l trae de la Sierra de So'ana. Juntos va pronto afluve la gar-
ganta del Endrinal, que viene del Tremedal y pasa por el tér-
mino de Santa I ucfa, formando en su recorrido 1iho de los pai-
sajes mas encantadores de la regiéon. Atin recibe el arroyo Jorco,
para desembocar en el Tormes a corta distancia del Barco.
Su curso es de 16 a 18 kilémetros.

Er BrcEpAs.—Se forma este rio de las aguas que bajan de
Pefia Negra, a las cuales se unen las que vienen del Puerto de
la Hova, Navacarros y Cerros de Neila. Riega la vega de Bece-
das, tomando pequefios cursos de agua que apenas engruesan
su caudal, y pasados Gilbuena y Junciana vierte en el Tormes
después de un curso de 17 kilémetros.

VYa por esta margen izquierda no recibe el Tormes afluente
importante dentro de la regi6n que estudiamos. Vase alejands
de 'a serranfa en Puente del Congosto, hundido su cauce en el
granito sale el Tormes de Va'decorneja, adentrindose en la
meseta pocos kilémetros més abajo. El rfo serrano se hizo mese-
tefio, pero en este segundo tramo no podri ser tan ftil como
en el primero, si quiere mantener su categorfa v su caudal.
Aquel corteio de tipicas garcantas de nieve fundida que fue-
fon su orgullo y su vida, lo han abandonado. Desde su naci-
miento hasta el citado Puente del Congosto ha recorrido més
de 68 klémetros.

La margen derecha del Tormes es de menor importancia
hidrografica. Proceden los cursos fluviales de la Sierra de Villa-
iranca, Avellaneda y el Carrascal, de menor altitud y riqueza
en n'eves que la vertiente opuesta.

Entre Navacepeda v Navalperal, 1a garganta de 1a Garbanza
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o de la Herguijuela. Llega de Cafiada Alta en su unién con la
Sierra de Villafranca y recoge aguas de los regatos Campanitas,
Gargantillas y Cortos. Pasa por la jurisdiccién de la Hergui-
juela y San Bartolomé de Tormes, regando sus campos, y des-
pués de un recorrido de 13 kilémetros vierte en el Tormes.

Después del regato de las CAceras, que pasa por Zapardiel,
cae en el Tormes el arroyo Horcajo, y en menos de una legua
otros dos : el Carrascal y el Misal.

Pasado el Barco entra por la derecha mano del Tormes un
rio pobre en caudal de estio, El Caballeruelos. Nace en los altos
de Santiago de Collado, cruza todo el valle de su nombre, re-
gando la Aldehuela, Caballeros y San ILorenzo. Toma algunas
gargantas, como la de la Avellaneda, que viene de las fuentes
de los Riscos del Pooyar, y la de la Lastra. Por el N. vy N.W. re-
cibe escaso caudal de la hilera de cerrotes arcaicos de la Alde-
huela, Horcajada v Hontanares.

Aguas abajo va no podemos consignar mis que modestos arro-
yuelos que bajan de Encinares v la Horcajada, hasta que a los
6& kilémetros de su recorrido recoge al Corneja.

Er, Corneja.—Tiene su cabecera este rio en el Cerro del
Santo, despefizndose en un principio por la estrecha cafiada que
forman los dos ramales en que la Serrota se divide en aquel
cerro. Queda, por consiguiente, su cauce al Norte del Puerto
de Chfa, que también le envfa aguas, pasando luego por los
términos de Navacepedilla y Villafranca. Antes de llegar a Me-
segar recibe un afluente que desciende de una pequefia seccién
de la Sierra de Villanueva, recoge aguas del Puerto de Villa-
toro, bafia Bonilla v tributa en el Corneja en el lugar men-
cionado.

En p'eno valle de su nombre recibe arroyos por ambas mar-
genes, unos por la Sierra de Piedrahita y otros por la del
Mirén. Cruza San Miguel de Corneja y riega las vegas de Pie-
drahita, recogiendo las aguas del arroyo Santiago y garganta

) 3
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Jura reunidas, procedentes aquéllas del Puerto de Santiago del
Collado v éstas de la Sierra de Villafranca.

Sigue nuestro rio su direccion W. por los términos de San
Bartolomé, Santa Marfa de Berrocal, Hoyorredondo y Villar.

El Corneja, divagante, edifica terrazas en la vega de Piedrahita que luego puebla

de una vegetacion mulfiforme.
FOTO LUNAS

F

Desde aqui tiene su cauce labrado entre los terrenos graniticos
que cortan el valle, uniendo la alineacién de la Horcajada con
las prolongaciones de la Sierra del Mirén. El rio llega un
momento a desaparecer bajo un tinel de inmensos canchos de
granito que no ha conseguido romper. Pasado este tramo ntte-
vamente se abre hermosa vega a derecha e izquierda, que
en cultivo intensivo se explota por los pueblos de Navamorales
'y Horcajada. En direccién normal baja el Tormes por la misma
vega 'y en €] vierte el Corneja después de un recorrido de 40
kilémetros. |

Por su longitud es este rio el principal afluente del Tormes;

g -
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pero por su caudal le aventajan dentro de la regitn el Aravalle
v la garganta de Gredos. Aunque nacido en sierra intrincada
no tiene la caracteristica de rfo montafiero méis que en los pri-
meros kilémetros. Pasado Villafranca entra plenamente en su
valle, que como dijimos estid recubierto preferentemente por
terrenos modernos, y alli se nos muestra como rfo mas bien de
meseta. Sts considerables acarreos de arena han levantado a
veces el curso dos y tres metros en pocos afios en cuanto ha
surgido alglin pequefio obstaculo a su paso, siendo tan abun-
dantes estos aluviones que en aleunos trechos durante el est{o
gueda oculto, subyacente, su curso de agua.

- En sus méargenes sefiilanse algunas terrazas fluviales bajas,
bien marcadas a la altura de Berrocal y San Bartolomé, que
siguen disefiandose hasta el Villar.

Lagunas.—Hemos hecho referencias numerosas de las la-
runas al tratar de glaciares, de rios, circos, etc., mas no con
2] detalle que entendemos necesario. =

Son todas nuestras lagunas de origen glaciar. I.a enornie
erosibn de la masa de hielo que llend circos y gargantas ahon-
d4ndoles formé a veces carcavas que en la actualidad son dep6-
sitos de agua de nieve y de wven2ros que fluyen en las inme-
diaciones. |

LAGuNA GrRANDE DE GRrREDOS.—Ocupa el fondo del circo ¥

, mas concretamente de la Ilamada Hoya Antén. La longitud
“mixima de su eje mavor, diricido de Sur a Norte, como la
masa glaciar, es de 640 metros. Anchura méaxima, 168 metros ;
minima, 43 metros; perfmetro, 2.360 metros.

En cuanto a su altitud, Donayre d'6 2.031 metros, y otros
del pasado siglo v comienzos de éste llegaron hasta 2.070 sobre
el mar. I,a Fscuela de Montes solo halld r.053; Obermaier y
H. del Villar atin menos, 1.035. La filtima nivelacién tomada
escrupulosamente por el Sr. Azarola da 2.027 metros.

Fn su fondo existen tres hr::n:vrﬁs principales, separadas por
umbrales transversales con profundidades de 30 metros junto al
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desaguadero. Separan estas hoyas umbrales transversaleg que
elevan el fondo rapidamente.

Esta laguna, que hasta Junio no se deshiela completamente,
es de forma arrifionada, con una extensién menor a la que ten-

k-

»

Vista parcial de la Laguna de Gredos, en el fondo del Circo glaciar de su nombre. 1:
FOTO ALBI L

:

# LR ® " o, -y :E
dria antes de que la erosién fluvial denudara el resalte, o su
T

Lorde de transicién, a la laguna glaciar; y buena prueba de 'q'
ello es la fragmentacién en varias mas pequefias que antes cons- I
tituian unidad. "B
La alimentan principalmente dos torrentes, uno que viene
de Hoya Antén, lugar de eternas nieves, y otro que llega de
los Hermanitos y el Casquerazo. ' |
Las Cmvco LAcuUNAs.—Estin escalonadas en el circo de este
nombre, en una longitud de goo metros. | ) ,
La primera, llamada Cimera, se encuentra a una altitud de
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2.125 metros; la tercera, a 2.110, y la quinta, que efecttia el
desagiie, a 2.095. La mayor es la Cimera, con dimensiones apro-
wimadas de 400 por 100 metros. Atin marca més altura una re-
duc.da lagunita denominada del Giietre (2.315), en la base de
la portilla del mismo nombre, quedando por consiguiente en
primer lugar entre todas las del Sistema Central Divisorio. El
derrame lagunal se efectia, como dijimos, por la més baja, en
imponente cascada rompiendo los risqueros del Sabinal. Efec-
tuada su uni6on con la garganta del Pinar en el rellano de Maja-
laescoba pronto surgen rupturas de pendiente que en menos
de un kilémetro hacen descender las aguas 215 metros hasta

llegar a las Urraleras, entre el Risco de las Hoces y el Sabinal.

Lagunas de Navamediana, Caballeros y Barco.—En la Sierra
Llana (seccibn de Bohoyo) existen otras lagunitas con patentes
muestras de glaciarismo en sus orillas : son las de Navamediana.

En las sierras de Navalonguilla, Nava y el Barco, abundan
las lagunas. lL.a de los Caballeros vierte por el N.W. un buen
caudal de agua, que Jda origen a la garganta de su nombre o de
Tormellas. I.a laguna del Barco es la mis importante de las de
este grupo. Un gran vaso natural rodeado a N., S. y E. por
abiertos regajos de buenos pastos y coronado de nieve helada
en sus mas altas cresterias: Corral del Diablo, Canchal de los
Pijaros, ILas Azagallas, Riscos del Aguila y Covacha. Los can-
tiles del W. presentan magnificas cascadas, como la llamada
Silla del Zapatero, esculpida en grandisima roca granitica.
Queda colgada la I,aguna Negra.

Lagunas del Trampal.—En la Sierra de Solana de Béjar en-
contramos las del Trampal, tendidas en el alto circo de este
nombre. Son tres y mantienen una altura sobre el mar de 2.100,
2.070 y 2.000 metros, respectivamente, siendo la mayor esta
ltima con una superficie de 1.800 metros cuadrados. Se ali-
mentan con un caudal de 350 litros por segundo, que derraman
torrencialmente por el Zaburdén y se une abajo con el que llega
de la Laguna del Duque, dando origen al rio Aravalle.

Ministeric de Cultura 2010



o

542 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA NACIONAL

Laguna de Solana, de Béjar o del Duque.—I,a otra gran
laguna de la Sierra de Solana, mayor atn en la actualidad que
la grande de Gredos, es ésta, denominada de Béjar del Duque o
de Solana. Tanto el valle (porque no es laguna de fondo de cir-

ot -

La"fammé del Dugue en la sierra de Solana (macizo de Béjar),
es una laguna de valle glaciar.
- FOTO SANCHEZ GOMEZ

co) como el recipiente son de forma elipsoidal. Antes tenfa las
méargenes lleras de praderas; pero se han reducido éstas consi- |
derablemente, al aumentar la capacidad recéptﬂra del depbsito .5
natural con un dique de contencién en su finica salida, cons-
truido por una Sociedad hidroeléctrica. I,a laguna del Duque
adquiere asi, como maximas dimensiones, en invierno y prima-
vera, cerca de 1.000 metros de longitud por més de 700 de an-
chura, y como mayores profundidades se han registrado hﬂ}f&ﬂ -
de 30 metros. Estd alimentada por un caudal de goo litros d&
agua por segundo y embalsa 2.200.000 metros cfibicos.

Sus nomlres provienen de haber pertenecido, como toda 1’&'
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Sierra, a los dominios de los antiguos Duques de Béjar y estar
comprendida en la actualidad en el término municipal de So-
lana (x).

CLIMA Y SUELO
ZONA INFERIOR A I.500 METROS.—ZONA SUPERIOR.

El clima de una comarca ofrece gran complejidad, por
cuanto es la E}Fpresit’nn sintética de las miltiples y reciprocas
reacciones de todos los fendémenos atmosféricos de que aislada-
mente trata la meteorologia (2).

Clima y relieve son los principales elementos en la serie que
informa la regiéon natural; y mientras el suelo es la secuela in-
mediata del chima, la vegetacién lo es del clima y del relieve.

De aqui que nuestra region, si bien preside clerta unidad
climatica en todas sus zonas, notemos apreciables diferencias
gue marca =1 relieve siempre alto, pero no uniforme. Lsto nos
obliga a marcar dos zonas: una que comprende los terrenos
hasta los 1.500 metros de altitud y otra a partir de esa ciira
hasta los limites de las nieves perpetuas.

En la primera el verano es fresco, seco y luminoso, con ma-
ximas de 37 grados a 39 en Barco de Avila (datos no oficiales).
Duiante la noche desciende el termémetro considerablemente,
sobre todo en el Aravalle y Valle del Tormes, mas directamente
mfluidos por la brisa de montafia.

En esta zona quedan incluidos la inmensa mayoria de los
pueblos de Valdecorneja en todos sus valles bajos, y hasta en
lo alto del propio Tormes, no descendiendo nunca el nivel de

aititud a menos de goo metros.

(1) «Laguna de la Solanan. Articulo publicado en la revista «Pe.
halaran. Tomo IV, pig. 108.

(2) Dantin Cereceda: Concepto presente de la regién natural en
Greografia. Homenaje a Menéndez Pidal. T. III.
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Las lluvias son abundantes, pero desigualmente distribug-
das. Caen con alguna uniformidad en otono y muy abundantes
en primavera; en verano, sin embargo, el minimo de lluvia es
muy reducido. El Barco recoge 800 milimetros anualmente, au-
mentado en razén directa a la proximidad de Gredos.

Nieva en esta zona en invierno y en primavera, a veces se
anticipa hasta en otofio. Aun los puertos mas bajos, como el de
Villatoro vy la Hoya, quedan interceptados algunos dias al afno.
En todos los meses, fuera de Julio, se registran heladas.

Los suelos laborables, una vez conocida la naturaleza de las
rocas, puede colegirse su probable composicién. Claro que solo
Ja probable, porque sin la ejecucién de planos especiales no se
puede precisar, ya que estos suelos variables en la cantidad y
calidad de sus elementos, aunque procedan de la roca subya-
cente, pueden hasta diferir por completo si han sido transpor-
tados por las aguas, originando los llamados terrenos sedimen-
barios. _

Como en Valdecorneja, las rocas predominantes son granito
v gneis; pasando por alto la diversa agrupacién de sus elemen-
tos, podemos admitir cierta homogeneidad para los suelos que
producen. ‘I'ambién, como sabemos, existe una mancha miocena.

En conclusién, admitimos el siguiente cuadro:

Gneis.
Sin cal..
Granito.
Suelo sedentario ... ..
l Con cal. Mioceno.
Diluvial.
Suelo sedimentario,.,
Aluvial,

Fl primero, el sedentario sin cal, extiende su dominio Pl_?fl‘
buena parte de la regién. El suelo ha sido directamente origl-
nado en tales terrenos por la descomposicién del gneis y del gras
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nite; por la destruccién lenta, pero constante, de la roca. Su
caracteristica es la falta de elemento calizo. He aqui una mues-
tra de andlisis: Arena silicea, 87’40 arcilla, g’20; cal, 0’00;
inantillo, 0’40 ; otras substancias (mica, feldespato), 3.

Como es sabido, el espesor de esta clase de suelos es a veces
tan pequeiio que aparece la roca en forma de crestones que di-
ficultan la labor del arado. Son marcadamente pobres. Algunos
pueblos situados sobre ellos, en Valdecorneja, han desaparecido
por no tener riego para hacerlos reaccionar, ni posibilidades
para enmiendas caras. Uno de éstos es Penaflor (nombre elo-
cuente) , enclavado junto al Berrueco granitico del Tejado. Dis-
minuy6 la poblacién considerablemente durante el primer ter-
cio del siglo pasado y terminaron sus pobres. vecinos por afin-
carse en los inmediatos pueblos de Medinilla y El Tejado, que
lentamente habian ocupado de hecho gran parte del término.
Fenémeno curioso éste, pleno de realidad geografica y de rea-
lidad social.

Los ejemplos se repiten, en parte al menos, en lugares 11-
mediatos. Gilbuena, con més de la mitad del suelo laborable
sobre roca granitica, es malo y poco productivo; en cambio, €l
resto queda en terrene di'uvial de vega con riego por agua de
pie, que asegura la riqueza de sus labradores. Gracias a esto
pueden resistir la penetracién del pueblo de Medinilla, que de
haberlos encontrado mas débiles, con simplemente cultivos de
secano, hubiera hecho algo anilogo al caso de Peniaflor. Aun
asf, en pleno regadio de Gilbuena, van aumentando los otros
sus hectireas y su influencia.

No creo haya inconveniente ¢n poder denominar estas ocupa-
ciones fendmenos de captura, con todo el proceso de tales, pero
proceso geografico, exclusivamente a base del suelo laborable.

Los suelos que llamamos sedentarios con cal, escasean en
Valdecorneja y corresponden preferentemente a los terrenos
miocenos que sefialamos en la banda derecha del Corneja, frente
a Piedrahita, que cruza la carretera que conduce de esta villa

35
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a Salamanca. T'ienen las caracteristicas comunes a todos ellos
y son aptos para el cultivo de cercales (1).

Los suelos aluviales y diluviales, sueles sedimentarios que
no proceden de la descomposicion de las rocas subyacentes, sino
que han sido trafdos por las aguas desde puntos mis o nienos
lejanos, estin colocados en nuestra regién en la Vega del Cot-
neja y contienen cantos de cuarzo y gneis; otros a la derecha
del Aravalle—Vega del Escobar—, infecundos por su carencia
de arcilla y abundancia de cantos rodados, rollos y arenas
gruesas.

Zonas superiores a los 1.500 metros.—Diremos que el clima
en estas zonas, no obstante su gran altitud, permite apreciar
relativamentz el cambio de estaciones. I,0s pastores no se vén
hostigados de las majadas altas del Garganton hasta primeros
de otono.

Aunqgue sin sobrades datos, existen los suficientes, todos
oficiales, para darnos idea del clima, segin razéon de la Meteo-
rolog’a. Los datos que 1o tengamos oficidles los sustituimos con
nuestra directa observacién v la de los regionales, aparte de los
entresacados de obras generales sobre climatologia de la Cor-
dillera.

Esta zona, de los 1.500 metros, recibe una cantidad de luvia
anual superior a las mayores que podamos registrar en Espaina.
Segtin datos oficiales de las estaciones més préximas a las Sie-
rras de Béjar y Gredos, tenemos: Dias de lluvia en Candeleda;
95; lluvia total, 1.215 mm.; lluvia maxima el 25 de Marzo,
78 mm. Dias de lluvia en Arenas de San Pedro, 86; lluvia to-
tal, 1.500 mm.; lluvia maxima ¢l 26 de Marzo, 123 mm.; me-
ses de mis lluvia, de Septiembre a Abril, recogiéndose en el de
Marzo 454 mm. ‘

Dias de lluvia en Malpartida de Plasencia, 92 ; lluvia total,

(1) Dantin Cereceda: Los suelos de KEspafia. (Cap. IV del Dry-
Farming ibérico. |
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g7o mm. Dias de lluvia en Hervés, 108 : lluvia total, 1.27 5 mim,
Dedficese que si esto sucede en las estaciones vecinas situa-
das a bastante menor altitud y aumenta visiblemente a medida
que nos elevamos, la capa anual ep los susodichos macizos de
Gredos y Béjar debe llegar a varios metros, segtin todos los in-
dicios, entre los cuales se encuentra el espesor de la nieve.

No 1nsisto en la causa de estas enormes precipitaciones, por
ser sobrado conocidas. Los aires del S.W., que vienen de zonas
méas calidas, tienen que pasar en pocos kilémetros de 400 me-
tros de altitud en que esti el valle del Tiétar, a 2.500 para sal-
var las eimas de la cordillera, y naturalmente precipitan las
lluvias abajo y las nieves arriba, donde la temperatura es mas
baja, en grandes cantidades. Asi se explica que, en contraste
con tanta lluvia, solo nieve en Arenas tres dias y en Candeleda
cuatro. Asi se explica también que en Valdecorneja las lluvias
sean menores, en Barco 8oo mm., segtin dijimos (1), vy en cam-
bio las nieves mayores. Lo extraordinario es que estas precipi-
taciones caen en seis o siete meses, quedando pronunciadisimo
el minimo pluviosc de verano, ya que la temperatura no es lo
suficientemente fria para condensar al vapor acuoso del aire que
asciende por la cordillera. |

En Arenas la temperatura media de la minima es 7 grados;
en la zona alpina de Gredos nos faltan datos, pero debe resultar
varios grados bajo cero, con minimas absolutas de gran consi-
deracion. Saiam_aﬁca v Avila tienen minimas algin afio de 15
grados. '

Los vientos dominantes los dias de lluvia son el W. y el S.W.
el mas perjudicial, sobre todo en Julio y Agosto para las planta-
ciones de alubias, es el solano; el gallego perjudica menos; el
cierzo, si no es nuncio de agua, como lo es siempre el de abajo,
tampoco se desea. En invierno sopla con frecuencia el norie 'y
el gallego.

(1) Los datos dentro de Va'decorneja no son oficiales por falta

de estaciones, aun de tercer orden.
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En invierno y primavera abundan en todo Valdecorneja las
brumas del ainanecer, que nunca se apoderan del dfa. Nubosi-
dad relativamente abundante en invierno, como corresponde a
la humedad ambiente. Fin verano, por razones opuestas, gran

limpidez del cielo.

VEGETACION Y FAUNA

El complejo de bosque y matorral domina en la zona inferior
a los 1.500 metros. El robledal (Quércus tozza) es atn rico en
las Sierras de Solana, Tremedal y Villatranca, haciéndoe las
cortas de lo que llaman matas, o sea matorral, cada 15 6 20
afios. L,os ejemplares centenarios en cambio suiren dura per-
sceucién por el buscador de traviesas para las vias férreas. Con
cl roble comparte el Ambito forestal de Valdecorneja la encina
y ¢l castafio. La encina ocupa atn altitudes méas bajas que el
roble y se reparte por el valle bajo del Corneja y alineacion
oranitica Norte. Los pueblos de Horcajada, Encinares, Villar,
Navamorales, Tejado y Gilbuena tienen una gran riqueza en
monte alto de encina, con ejemplares gigantescos y miienarios.
Pero sufre tan ruda guerra por la buena combustibilidad de su
madera que hoy los encinares son un palido reflejo de lo que
fueron hace solamente un siglo,

También aqui el ganadero es generalmente enemigo del bos-
que, por querer dilatar la regién natural donde el ganado pueda

acampar, sobre todo el cabrio y el lanar; y como ello se logra

cuando los montes se aclaran, y mejor cuando degeneran en tris-
tes matorrales, se plantea una sorda v enconada lucha (1).

El castafio ocupa un 4rea pequeiia, en el rincén de Aravalle
casi toda ella. Son estos castafiares avanzadas de los de Jerte

(1) Lleé (Antonio): Las realidades forestales de Espana. Estu-
dios Politicos y Ecodémices. Publicacién nim. 6.—Madrid, 1929.

=
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y Hervas, con ejemplares dignos de figurar al lado de aquel que
cita Laguna en su famosa obra (1).

Los pinares (P. Sylvestris) forman manchas pequefias por
ias sierras de Piedrahita y Villafranca.

Alamos, negrillos, chopos se extienden a orillas de los cut-
sos de agua y en las proximidades de los pueblos.

De una «Relacidén de montes a cargo del distrito forestal de
Avilay tomo algunos datos correspondientes a Valdecorneja. No
incluye dicha relacion muchos montes particulares, por lo que
resulta incompleta.

Reconoce 18 montes habitados por el Q. Tozza, con una
extensiéon superficial de 2.382 hectareas.

Destina al S. Vulgaris cinco montes con 2.825 hectareas.

Al C. Purgans cuatro montes con 944 hectareas.

VY al pino silvestre P. Sylvestris le asigna cuatro montes con
020 hectareas. '

Se supone inclufda en esta relacién tanto el monte alto como
el bajo o matorral. ,

Ia zona baja, montana y subalpina, se caracteriza por su
riqueza herbAcea, con variedad de gramineas, rizocArplcas, cu-
perhceas, saxifragiceas, pequefias cruciferas y coriofilaceas Vv
mwuchos helechos, pero de escasas éspecies. Florece el crocus
carpetanus v en otofio el crocus nodiflorus o azafran silvestre.
Se ctfan muchas plantas venennsas, como el beregambio o elé-
boro blanco y negro, las cicutas, el torvisco, las peonias y el
sordolobo. Abundan las plantas medicinales : la digital purp@-
tea, alba v enana, la genciana, menta, manzanillas, malvaceas
y artemisas: la célebre vettdnica, colombos, borrajas, etc., ¥
muy especialmente los distintos tomillos y la belladona (2}.

En arbustos hay gran riqueza, formando o no agrupacién de
matorral. Tfipulos, parra silvestre, brezos enanos, endrinos, gro-

(1)  Laguna (M.): Lin Flora Forestal, pag. 205.
(2) Arrimadas: Fisiografia e Historia del Barco.
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selleros, madreselvas, mimbres, escaramujos, etc. El piorng o
retamoén del género Sarothamnus (1) y las escobas.

La zona alta, la verdadera sierra, presenta menos riqueza en
vegetacion arbérea. Iintre los piornos se encuentran nutritivas
gramineas, crocus, narcisos, rantinculos con ejemplares finicos.
Pasando de los 1.900 metros en plena zona alpina, y cuando

desaparece la nieve en Junio, crecen en las praderas o entre los

riscos algunas especies anteriores y campéanulas, digitales ena-
nas, rantnculos degenerados, algunas cruciferas, cardos, mus-
gos y liquenes, tejos y jambrinos (Juniperus conmunis)., .

Una de las hierbas tipicas de estos pastizales setranos es la
Nardus Stricta L., conocida en la regién con el nombre de cer-
runo y repetido dicho nombre en la toponimia de nuestra cordi-
llera carpetana (2).

El cervuno es hierba dura que crece en Gredos, como en los
Alpes y en los Pirineos, formando espesas praderas a méas de

los 2.000 metros de altitud y que el ganado consume en grandes

cantidades.

Iia Betula Puvescens caracteriza mucho estas sierras. Fué
enconrada inesperadamente en Gredos por H. del Villar (3) ¥
es el arb~1 que con el tejo llega a mayores alturas: 1.780 metros.

Sobre la flora agricola o cultivada daremos referencias et
otro lugar. Aquf solo haremos palpable la siguiente observa-
cion que hemos podido comprobar repetidas veces y es un cua-
dro sintético del clima de esta regién, El trigo madura en el
valle del Corneja: Malpartida, Berrocal, Horcajada, etc., en
lz. primera quincena de Julio; en Aravalle, Valle del Barco ¥
cabecera del Corneja, en la segunda quincena de Julio; y en
los valles altos del Tormes, 1o poco que se recolecta, es durante
la primera quincena de Agosto : Navalperal, La Herguijue'a, etc.

(1) Ldzaro Ibiza: Regiones botdnicas de la Peninsula Ibérica.

(2) H. del Villar: Reflexiones geogrificas sobre un nombre vul-
gar de «Nardus Stricta», L. «Bol. Soc. Hist. Nat.»n, 1915,

(8) H. del Villar: Geoboténica. |
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I.a fauna forestal de Valdecorneja esti constituida por el
topo occidental y el erizo de uropa. Es curioso aqui el almiz-
olero (galenus pirenaicus) y la existencia de varias clases de
musarafias. De roedores, la liebre, el conejo, la rata de agua,
el falso lir6n y el lirén comfin (el yonisquercinos), ratén de
monte y blanco de sietra.

Las aves abundan. Buitre real, variedad espaifiola ; mochue-
los, lechuzas y el engafiapastor. Fuera de los bosques y sefio-
reando las cumbres setranas, las Aguilas: la guebrantahuesos
(Aguila heriaca) y la adalberti. En tipos mas pequefios el aguila
perdiguera, los aguiluchos o adguilas rateras, la calzada y hasta
la pescadora o blanca, muy rara. Absolutamente de monte, la
rerdiz roja, mucho méis abundante que la gris. Un péajaro ex-
trafio, de zona muy limitada (Aravalle y Barco), es el randrajo
o gallo de monte (tetrauru gallus). El alcaudén o pito garban-
cero, del tamafio del gorrién y carnivoro. Entre los mas peque-
fios, el reyezuelo y el ruin. Paloma torcaz, tértolas, urracas, al-
carabdn o avetoro, el ctico, el engafiapastor, etc. No menciono
la cigiiefia, el pato silvestre, la codoniz y otros, parqie 501
emigrantes y convienen a muchas regiones.

En reptiles el mas peligroso y abundante es la vibora—Ias-
tater, aspic v anmodites—. Culebras pequenias y de gran tamano
que los serranos llaman bastardos (coleopeltis monspesulanus)
v lagartos (lacerta ocelata).

Fieras, el lobo (C. signatus y distanus). En la sierra, hasta
el siglo xvir, hubo osos (1). El gato montes (felix catus), la
cardufia o papialbilla (martes faina) y la nutria (lustra vulgaris),
hurén salvaje (huro ferox).

Vive el tej6én, la comadreja y el zorro.

La cabra montés.—De propio intento hemos dejado para el
final 1a indicacién de esta interesante subespecie, que en la ac-

tualidad vive exclusivamente en la zona alpina de Gredos.

(1) Arrimadas: Obrg citada.
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Su estudio estd hecho por el insigne Profesor D. Angel Ca-
Lrera (1) y nosotros nos limitamos a hacer el resumen del mismo
que va a continuacion.

CAPRA PYRENAICA VICTORIAE.

Diagnosis.—M4as pequefia que la forma tipica (capra pyre-
naica), con las marcas negras menos extendidas y con los cuer-
nos algo mas pequefios vy més anchos y aplastados.

Caracteres.—Color del macho adulto en verano, parde de
brecol claro, a veces tirando a tierra de sombra y méas o menos
lavado de b'anco en los costados. El cuello de un color cervuno.
Una lista negra ribeteada de pelos blancos parte de una gran
mancha negra que cubre la nuca y se corre sobre el cuello ¥y
al dorso hasta la punta de la cola. Vientre y cara interna de
los muslos, blancos. I.as cuatro extremidades estin marcadas
de negro. La parte posterior de las patas de un blanco crema.
Frente parda. Barba negra, parduzeca. En invierno el color gene-
ral del tronco y del cuello se torna ante sucio, densamente
lavado de negro en los flancos.

L.a hembra, en verano es en general de un color ante canela
v cervuno, que pasa a blanco crema en las partes inferiores y en
ias caras posterior y lateral de las patas.

Cavidad de los pies abierta inferiormente como una conti-
nuacion del espacio interungular. Tgual que algunos géneros de
__13- subfamilia caprinae, tiene a veces una gléndula rudimentaria
en el fondo. Cuernos muy anchos de seccién transversal alar-
gada y con la quilla muy saliente. Longitud, 730 mili’fnetrﬁ_ﬁ-;

‘circunferencia en la base, 220; separacién entre las puntas, 470.

Estas son las medidas corrientes.

Los cuernos de la hembra son como en todas las cabras mon-
teses, mucho mas pequefios. En un ejemplar de la sierra de

(1) Cabrera (A.): Fauna ibérica. Mamiferos.—Madrid, 1914,
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Bohoyo, que existe en el Museo de Madrid, miden 165 milime-
tros por roo de circunferencia en la base.

Distribucién grogrdfica.—Nficleo central de la Sierra de
Gredos. Localidad tipica, Madrigal de la Vera.

OBSERVACIONES.—De no haber puesto coto el Rey D. Al-
fonso de Borbém estaria extinguida esta subespecie. T,a inicia-
tiva fué del Marqués de Villaviciosa de Asturias, enterado de
gque no quedaban (afio de 1go5) mis que un macho viejo, siete

- hembras y algunas crias.

Nombraronse guardas a los cazadores furtivos mas conocidos
de la region, lograndose de este modo que volviesen a propa-
garse estas cabras, habiendo mis del millar en la actualidad, no
obstante celebrarse ordenadas cacerias algunos afios.

En los actuales momentos el Gobierno de 1a Repftiblica, in-

~ formado por algunos naturalistas del Museo de Ciencias Natu-
rales, ha dispuesto la continuacién del Coto de Gredos que ser-
vird de reservotrio natural, pudiendo al superpoblarse esta sierra
propagarse por las inmediatas. T.a vida y costumbres de las mon-
teses son muy interesantes (1).

EL REGADIO EN LA ZONA DEL BARCO

RAZON DE 1A PREFERENCIA DE CULTIVOS.—ASPECTO TECNICO.
A SPECTO SOCTAL.

I.a abundancia de aguas en toda la regién de Valdecorneja y
principalmente en los valles y serranfas que encuadran a los
pueblos del Barco, permiten dar relativa extensiéon al regadio
de esta zona. Trataremos aparte la de Piedrahita, ya que entre
ambas no existe la menor relacién, aunque si son anilogos la
técnica, los procedimientos y los cultivos.

Debemos advertir que no encontramos en las obras genera-

(1) Mudioz (Justo): La cabra montés y el Real Coto de Gredos.
De la obra «La Sierra de Gredos»r, Patronato Nacional de Tur‘smo.
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les sobre riegos en Espafa, de Brounhes (1) y Llaudaré (s),
ninguna referencia de esta rica zona, y ello es tanto mas ex-
trafio, cuanto que si no muy extensa tampoco es desconocida.
Algunos datos numéricos: s pueden hallarse en otras obras (3).

Razén de la preferencia de cultivos.—Seria artificioso divi-
dir el suelo por razém de los diversos cultivos ; per ejemplo:
suelo destinado a leguminosas, a hortalizas, a raices y tubéreu-

los, a frutales, a prados, etc., pues en realidad el mismo suelo

se dedica indistintamente a raices que a leguniinosas, etc., sin,

perjuicio de que surjan alli mismo variados frutales. Ademas,
aunque el suelo no tenga marcadas preferencias, virtualmente
pueden circunscribirse a dos cultivos: el de alubias v el de pa-
tatas, v va en muy lejano lugar vy sin menoscabo de los anterio-
res, los Arboles frutales.

La tazén de esta preferencia reside en el aspecto econmico,
pues siendo las alubias uno de tantos buenos cultivos de este
stelo, en cambio es el mas retributivo, el que da a los pueblos
que lo disfrutan un marcado bienestar los afios de buenas y aun
solo de regulares cosechas.

El cultivo de las patatas va en segundo lugar, y no se re-
duce afin mas, quedando estrictamente el necesario para el con-

sumo de la regién, porque no todos los lugares de la zona tienen

aguas suficientes para el riego de alubias, aunque lo tengan

para el de patatas. El cultivo de la remolacha serfa més produc-

tivo que el de la patata: pero no existen en la region fabricas

de azficar que adquieran la cosecha sin el cuidado de exportarla,
lo que disminuirfa su rendimiento por la falta de consumidores
inmediatos. | |

No mencionamos los cereales de regadio, porque realmﬂntﬂ

(1) Brounhes: L’irrigation dans la Peninsu'e Iberique et dans

"Afrique du Nord.—Paris, 1902.
(2) Tlawradd: Aguas y riegos.—Madrid, 1879.—2 vols. |
(8) Tl regadio en Espaiia. Resumen hecho por la Junta Consul-
tiva Agronémica de las Memorias para riegos.—Madrid, 1915.
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carecen de importancia. Igual podemos decir de la superficie
dedicada al lino y cafiamo, no obstante haber tenido el primero
un gran radio de cultivo en otros tiempos, hasta el punto de
denominarse hoy linarés las parcelas que efectivamente lo fue-
ron, y en la actualidad sirven sin distincién para el cultivo de
cereales o de patatas.

Luego si el suelo es apto para tan diversos cultivos, queda
el principal elemento fecundante, el agua, como decisivo para
llevar a cabo su reparto. No indicamos el clima, porque dentro
de la regiom el regadio queda en la zona inferior a los 1.500
metros.

El suelo beneficiado por el riego se extiende principalmente
en bandas laterales por las margenes de los cursos naturales y
constantes de agua. Como las canalizaciones escasean, estas ban-
das no son muy anchas porque las malas conducciones del agua
—por medio de caminos abiertos en el suelo llamados regaderas,
sin recubrir ni afirmar y sin calcular lineas de nivel—dejan per-
der una apreciable cantidad de liguido, o son del todo inftiles
para portar regulares voltimenes de agua a lugares mas léjanos.

Solo excencionalmente, cuando la conduccién se realiza por
buenas acequias o regaderas acondicionadas, o allf donde el agua
es abundante, la banda se amplia formando vegas muy produc-
tivas.

En la zona del Barco, estin en minoria las parcelas que ca-
recen de riego por agua de pi€, y los pozos o norias se vén mas
fuera de las zonas de conjunto, en lotes aislados.

Aspecto técnice.—Desde la presa de contencién de agua para
el riego, de ordinario hecha toscamente con bloques de piedra
sin mortero, parte la regadera principal que penetra en €l terreno
regable. De esta conduccién arrancan otras regaderas secunda-
rias llamadas padrones, que portan el liquido a las parcelas dis-
tantes. El terreno inmediato al padrén es la cabecera de la finca.
(Véase esquema grifico).

El terreno se dispone en franjas longitudina'es llamadas
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tandas, separadas entre sf por un surco distribuidor—cafio de
la tanda—por donde circula el agua.

Cada tanda se divide a su vez €l tableros que comunican
70 de la tanda. Estos tableros constan de varios sureos,

con €l ca
nsecuencia la Gltima division del terreno

hasta 16, y son en CO

regable.
Por la parte supetrior de la parcela corren dos surcos en di-

reccién normal a las bandas llamados madres, que tienen por
snalidad llevar el agua hasta los diversos canos de la tanda.
Para efectuar el riego se hace salir el agua del padrén por el
octn, a, v conducida a lo largo de la madre, b, llega hasta el
Gltimo cafio de la tanda, segin marca la flecha indicadora.
Cuando estd el liquido a la altura del filtimo tablero, que es

5 PADRON it
Bocin _-"‘;r abec :'r‘ai
e Madres =5 Y |
it [fi | »_Iﬂ
Tablero - = =|-=-p»
L ] ] 1 2. |[Patadera
| 1 |
¢
RS R [ -
s it
Caﬁu-j! la 7 :
tanda Tinda E:squema d‘E ng-ﬂ-d.m

eri consecuencia el méas distante del bocin de entrada, se abre
ia paladera p, o sea el bocin del tablero, penetrando el agua
en él v distribuyéndose por los surcos. Una vez hecho el riego
de dicho tablero se abre la paladera p" del anterior y s€ coloca
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la tierra en el caiio, con objeto de interceptar de esta manera la
corriente, que entra entonces en el tab.ero correspondiente. De
esta manera se procede con el inmediato anterior. Ya regada
csta tanda se abre la entrada del cafio de la siguiente en ¢l
punto €, que es por donde se comunica con la madre, y asi el
agua penetrando en €l riega los tableros de que consta, como
en el caso anterior.

Cuando el terreno se presenta en declive el riego se efectiia
por el sistema llamado de torne o cadena y entonces toda la
tanda es un tablero. |

La cantidad de agua destinada al riego es la que un buen
regante puede dirigir con el azadén, y recibe el nombre de
suerte. La suerte de agua, dicho asi, es un concepto Impreciso
y solo aproximadamente podemos indicar que corresponde a 10
¢ 15 litros por segundo. Los regionales calculan con una ntui-
cién maravillosa las suertes que puede conducir un canal re-
gularmente grande.

Cuando es factible aprovechar las laderas se preparan los
suelos en escalones o bancales, que los naturales llaman gavias.
El riegco entonces se efectfia con precauciones para que al caer
el agua de unas a otras gavias no erosione mucho ni arrastre
la tierra laborable.

Crases.—Las cases de alubias predcminantes en el cultivo
de esta zona del Barco son, segtn nombres vulgares : riojana,
clase selecta, pero bastante delicada y ex:gente en suelo y agua,
no quiere terremos muy fuertes, pues entonces €s frecuente ver
caida la planta sobre el surco al adquirir cierto grado de desa-
rrollo ; planchadas o aplanadas; pineses, anilogas a las rioja-
nas en presentacién, pero mdas resistentcs, por lo que son sem-
bradas en terreno fuerte, ya que aun adquiriendo la planta el
méiximum. de desarrollo se mantiene en pie; asturianas, mas
requefias v menos exigentes de riego; moradas, de este color
y redondas, pero también hay otro tipo de moradas que requie-
ren un soporte que mantenga enhiesta la planta (rodrigones) ;
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éstas son alargadas y se las indica también como moradas cop

palo, su consumo suele hacerse en verde, fréjoles y frejones,
E‘,STUU’IO POR SECCIONES DE LA ZONA DL R[‘-‘:Gﬂ]}]’ﬂ DEI, BﬁI{C’ﬂ.

Por creerlo racional agrupo la dispersa zona que abarca el
regadio del Barco en secciones afines bajo algtn aspecto im-
portante. En primer lugar me he valido de la tupc}gr:.lfi'u, luego
del agua recibida en cantidad y origen.

Estas secciones son : Barco (Ribera, Guijarrales, Navamo-
risca v El Losar) ; altos valles del Tormes (primero y segundo
tramo de este rio, desde Navarredonda hasta Navalperal y desde
la Aliseda a los Llanos); Aravalle (completo) ; Navalonguilla
(esta seccién comprende varios pueblos, pudiera quedar com-
prendida en la de los altos valles del Tormes, de recibir el agua
de este rio) ; Horcajada (con las vegas de Navamorales, El Te-
jado, y aguas abajo del Tormes, Puente del Congosto); Valle
de Becedas (completo); Valle de Caballeruelos (solo pequenas
nanchas semiaisladas).

“ Seccidn del Barco—l.a Ribera. Terreno fuerte. Su ca-
pacidad de sembradura es por las antiguas medidas 1.648 fane-

i 58

gas de linar, o sean 168 hectireas y g2 areas. Produce 7.000
tanegas de alubias que hacen 300.000 kilos aproximadamente.
Las patatas estdn aqui reducidas a un pequeﬁd cultivo. Hay
frutales y hortalizas muy apreciadas. Se riega la Ribera abun-
dantemente con las aguas que conduce la regadera de la Villa,
magnifica acequia que toma su caudal del Tormes y de la gar-
ganta de los Caballeros.

Los Guijarrales.—También en el término municipal del
Barco; de mayor extensién que la anterior, 202 hectireas, ¥
de suelo més ligero. La apertura de esta superficie al regadfo
es relativamente reciente. El suelo no parece muy apto para el
cultivo de patatas, pero sf es bueno para 4rboles frutales, para
raices forrajeras como remolacha y colinabo, para garbanzos ¥
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sobre todo para el cultivo intensivo de la alfalfa v en trébol en-
carnado y morado. Las alublas atin no estin aqui tan extendi-
das como en la Ribera, por no haber seguridad en las aguas du-
rante el estiaje. Si se construye el pantano sobre el Tormes
aumentard mucho su capacidad de sembradura. Se riegan en la
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Plantacion de a-ubias en Ias primeras semanas de vida, Auin no se han diseiado
los surcos de los fableros.

FOTO ALBI
actualidad los Guijarrales por el agua que conduce el canal de
Montenegro, que la toma del Tormes méas arriba de los Llanos.

Navamorisca v El Losar.— Riegan sus parcelas estos dos
pueblos con el agua de un canalillo, ¢l de Navamorisca, que
arranca del rio entre los puentes nuevo v viejo del Barco.

2. Alios valles del Tormes (1).—En lo que corre este rio
por el primer tramo de su curso, tipico tramo de sierra, se uti-

=y
(1) Las tierras mds tltas con riego metodico, pertenecen a S-cn
Bartolomé de Tormes v lo efectian con el agua del arroyo Campani-

Ministerlo de Cultura 2010



260 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA NACIONAL,

liza para el riego. Las pequeifias parcelas escaionadas en gavias
sobre las laderas tiemen riegoe independiente del Tormes, con
agua de regatos seguros o de fuentes nacidas en la misma pat-
cela. Los pueb.os de Navalperal, Hoyos del Espino, etc., con
dificultad tienen sobrante en su produccion de patatas y alubias
para exportar.

Aguas abajo en el comienzo del segundo tramo del rio, a
partir de la Aliseda, se abren unas fértiles vegas en el término
del concejo de Bohoyo hasta Los Llanos, en donde se reco-
lectan méas de 2.000 fanegas de alubias y abundantes patatas.

3.  Aravalle.—ILas abundantes aguas del rincén de Awxa-
valle le hacen el més feraz de toda la region de Valdecorneja.
De existir superficie adecuada, la riqueza derivada de los pro-

: ductos regables superaria a cualquiera otra seccién de la zona
del Barco. Los tres pueblos del fondo, Casas del Puerto de-
Tornavacas, Santiago y Solana, reciben tal cantidad de agua
para el riego que solo del sobrante corren arroyos perdidos per
doquier.

A Solana, por ejemplo, llega una gran regadera condu-
ciendo todo el volumen de agua de que es capaz desde las altas:
lagunas del Trampal : es la regadera de la Sierra. Si a esto
unimos los cursos no despreciables que tienen distinto origen,
sc explica fAcilmente lo antedicho, aun entreteniendo mucha en
el riego de los prados y castanares.

4.” Navalonguilla.—Otra seccién bien provista de agua ¥
también con topografia accidentada. I.a comprenden Navate-
jares y Navalonguilla y anejos, Tormellas y Navamures v Nava
del Barco.

5. Horcajada.—En oposicién al Aravalle, los términos mu-
nicipales que agrupamos en esta seccién, Horcajada con Enci-

&

tas, afluente ce la garganta del Herguijue'a. A menos altura también

posee regadio con el agua sacada de 'a citada garganta de Hergui-
Juela.
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nares, Navamorales, El Tejado y Puente del Congosto, poseen
espléndidas vegas, pero no abunda el agua en cantidad satis-
factoria. Sin embargo, cual tesoro que es para los labradores que
las cultivan, su distribucion se lleva a cabo con un rigor gue no
conociamos en las anteriores secciones. La Horcajada y El Te-
jado, principalmente, sufren en los rigores de los afios secos el
temor de verse privados de los Gltimos y m4s decisivos riegos.
El agua represada en el Tormes no llena las regaderas suficien-
temente, porque los pueblos de su curso alto disponen de las
primicias. De antiguo, el cultivo de las patatas era superior al
de las alubias; hoy no, porque creen con ello mejorar su eco-
nomia, aungue muchos afios se equivocan, no solo por la falta
de agua, sino por otros factores que indicaremos al tratar el
aspecto social del regadio.

6.* Valle de Becedas.—Quiza- ningGn rio se aproveche tanto
para el riego como el que fertiliza el Valle de Becedas entre
los pueblos Becedas, Gilbuena y Junciana.

Bien provisto de aguas todo el afio, que descienden de las
nieves y fuentes de Pefia Negra en su vertiente Norte, lucha
con los calores del estio, reduciendo algo su caudal de invierno.
Y es precisamente entonces cuando debe satisfacer las necesi-
dades del riego en los pueblos citados, para que las cosechas
de alublas y patatas no se pierdan o sufran grave menoscabo
al faltarles agua en los tltimos dias de desarrollo.

De agui han nacido numerosas dificultades en el orden social
para repartir equitativa o proporcionalmente este caudal de
estio.

Gilbuena y Junciana, que reciben incomparablemente menos
tiempo que Becedas el agua de la sierra, se vén imposibilitados
de ampliar el cultivo de alubias, por lo que su magnifica vega
queda casi en absoluto ocupada por la patata.

Otros pueblos comprendidos en este valle son San Bartolomé
de Béjar y Palacios, pero captan las aguas de cursos indepen-
dientes del Becedas y que a él afluyen, como el arroyo de las

36
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Chorreras en Palacios, y en San Bartolomé otros también De-
quenos.
I.a seccibn del Valle de Becedas es relativamente la ma4s
abundante en el tubérculo antedicho de toda la zona del Barco,
7.*  Valle del Caballeruelos.—Por filtimo, el Caballeruelos y
aguas afluentes, al fertilizar el valle de su nombre dan vida a
una pequeila zona de regadio en manchas aisladas, pertenecien-

tes a los concejos de la Aldehuela, Aldea nueva de las Monjas
y Santa Maria de los Caballeros.

ASPECTO SOCIAL DEL REGADIO

Fuente d= riqueza tan importante para la regién, ha de lle-
var encadenado un aspecto social asaz interesante: de organi-
zacion, juridico, de administracién, etc.

ILa afirmacién de que los oasis de riego representan en nues-
tra Patria la obra maestra de cultivo y de organizacién econbdmi-
cas, en la cual hemos sido los primeros de los pueblos europeos,
no la encuenrtro parcial ni exagerada. Y gue es perfecta esta
organizaci¢n en algunas zonas regables lo prueba el que aun
después de siglos y de estar en vigor no es aventajada todavia
por ninguna otra, de modo que las leyes dictadas Giltimamenie
(1879) mo han tenido que modificar la que venia practicindose
en las huertas tradicionales (1).

Hay aqui perfecto enlace en la tierra y el agua; el poseedor
del terreno tiene derecho a cierta cantidad de esta Gltima, y ni
necesita comprarla, como sucede en la zona murciana, ni po-
dria conseguirlo, pues €l agua no se vende aislada.

Compréndese con facilidad que dependiendo la riqueza de
una region en grado primordial del agua del riego, haya un
régimen de orden riguroso en su aprovechamiento.

No existen en el Barco esos tipicos Tribunales de aguas de

(1) Blézquez (A.): La Peninsula Tbérica. Del riego en Espaiia.
1921.
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Valencia, y solo encuentro, aungue sin caricter oficial, alguna
comunidad de regantes encargada de la distribucién de aguas,
y es sencillanicnte porque las diversas secciones de regadio o no
tienen ninguna relacién de dependencia, por ejemplo Aravalle
y Caballeruelos, o si la tienen es ajust4ndose a normas preesta-
blecidas o consuetudinarias, que cuando se rompen dan lugar a
litigios de altos vuelos por la trascendencia vital del asunto.

Asi las secciones del Barco y de la Horcajada estan relacio-
nadas por hacer la acometida de aguas en el mismo rfo, el Tor-
mes; pero sl la primera aumenta considerablemente su rega-
dio de los Guijarrales, sin nuevas procedencias y si solo a ex-
pensas de la segunda y aun de otras secciones méis alejadas
fuera de la regién, en tierra salmantina, es explicable el des-
contento de los perjudicados, que vén amenazadas de muerte
- sus cosechas.

Dentro de cada seccién, los respectivos concejos son los en-
cargados de la reglamentacién de los riegos. A este. efecto se

nombra un vigilante—veedor o aguador—con la obligacién ex-
presa de llevar orden en los turnos y avisar con la debida ante-
lacion a los regantes, tanto de dia como de noche cuando ello
€s necesario, toda vez que perdido orden de turno en general
110 se consiente durante el riego a la finea que lo perdi6. A lo
sumo, si el veedor lo estima conveniente, puede permitir el
cambio de orden entre dos regantes. En las cuestiones que el
veedor no puede resolver momentineamente sobre el terreno,
se apela al Alcalde del concejo o al Concejal en que a veces
delega aquél su cometido en este orden de cosas.

Tampoco son escasos los conflictos entre pueblos de una
misma secciou regados con aguas comumnes y precisamente por
razén de ese mismo comunismo, que los mas egoistas quieren
destruir. |

Creemos oportuno referirnos a casos concretos para demos-
trar plenamente la afirmacién sentada.

Gilbuena y Becedas, pertenecientes al Valle de este altimo
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nombre, mantienen su regadio del caudal del rio Becedas, que
tiene su cabecera en la vertiente oriental de Pena Negra y sie-
rras inmediatas. Estas sierras pertenecen en primer lugar a Be:
cedas, pero también a Gilbuena y otros pueblos de fuera del
Valle.

Como es logico suponer, el agua se aprovecha por derecho
natural, también en preferente lugar y desde tiempos remotos,
por Becedas, y luego por Gilbuena y su antiguo anejo Junciana.

Becedas ha creido en repetidas ocasiones tener opcién «a
todo» el agui y ha pleiteado otras tantas, sin conseguir numnca

ver logrados sus propositos. Hay coplas de sentencias desde

1487 (siglo xv) siempre desfavorables.
Pero en 1691, cansados de esperar sentencia de la Real Can-

cilleria de Valladolid v esquilmados po~ el fisco, convinieron en
someterse a la decision de dos «hombres buenosy», imparciales

y de pueblos distintos. El fallo de estos dos hombres no letra-
dos, pero plenos del sentido de la realidad, se acato. Becedas
regaria toda la semana, menos desde la salida del Sol del vier-
nes hasta el sibado a las tres de la tarde, que la disfrutarian
Gilbuena y Junciana. Existen sendas cop'as de esta Escritura-
convenio en los pueblos de Becedas y Gilbuena, encontrandose
el original, seglin referencias, en el Archivo de Simancas.

Por lo curioso del documento hago un extracto de los pasa=
jes mas interesantes del mismo, usando moderna ortografia para

facilitar su lectura:

ANO DE 1691I.

Escritura registrada a favor del concejo de Gilbuena y J un-

ciana su anejo, otorgada ante el Escribano de Béjar Tomés dé
Silva y Seijas, el dia veintitrés de junio del afio mil seiscientos

ol e

noventa y uno, en que se declara el derecho de dicho concejo a

regar sus heredades con el agua del rio de Becedas.
Sepan cuantos esta pablica escritura de ajuste-transaccion ¥
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concierto vieren, como nosotros Francisco SAnchez Pafiero, An-
tonio Martin de Pablos, alcaldes; Juan de la Jebe v Juan SAn-
chez Tejeda, regidores que al presente somos del lugar de Be-
cedas de esta jurisdiccidn, por nos y en nombre del concejo v
vecinos del dicho lugar, de la una parte y de la otita Mateo Mar-
tfn de Arriba, Francisco Garcia Cortejero, alcaldes, Juan Gar-
cfa Molinos, regidor vy vecinos del lugar de Gilbuena, y Juan
Qarcfa de Gil, regidor del lugar de Tunciana, su anejo, y vecino
de &l..... V esto mediante ambas las dichas partes decimos, que
por cuanto los dichos lugares v sus vecinos han tenido de mu-
cho tiempo a esta parte pleitos y diferencias sobre el aprove-
chamiento de las aguas del rfo que pasa por dicho lugar de Be-
cedas v va después por el de Gilbuena y su anejo v su término,
y de las dem4s aguas v presas que a él se agregan e incorporan,
y sobre 1a forma de cfmo se han de entender y ejecutar tres sen-
tencias dadas sobre dicha razén.....

(Aquf se hace indicacién de tres sentencias dadas
en siglos anteriores, con respecto al mismo asunto de
las aguas. Una de 1487, dada por dos comisionados
d=1 Duque de Béjar; la segunda. confirmacién de la
primera, en Salamanca, 148¢. La tercera en 1507,
dada ante ¢l Dugue de Béjar).

V cobre ol cumplimiento de dichas sentencias v lo aque en
ellas se manda v cémo se les debe dar. se han ofrecido entre los
dichos lugares v sus concejos y vecinos ciertas dudas, contra-
dicciones y diferencias, y pretenderse por el concejo de Gil-
buena v su anejo tener aprovechamiento v parte en las aguas
de 1a presa que viene por la sierra y sitio que llaman el hari-
nero y del agua de otra presa llamada del Tremedal, que ambas
se incorporan con el tfo principal, lo cual se contradice por el
conceio vecinos de Becedas, por tener instrumentos y papeles
a su favor contra los lugares del Tremedal y Zarza, v otras pre-
tensiones que las dichas partes tienen sobre el aprovechamiento
v divisién de dicha agua, que dicho pleito se siguid mucho
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tiempo (desde 1666) en la Real Chancilleria de Valladolid, en
que se gastaron muchos dineros y hacienda de manera que que-
daron empeniadisimos.

(T'anto debib esquilmarlos el fisco v tan lenta fué
en sentenciar la Real Chancilleria, que va cansados
decidieron poner el pleito en manos del Corregidor
de Béjar, decisién que rectificaron ante nuevos te-
mores de tardanza. Buscan como fltimo recurso a
«dos hombres buenosy en calidad de jueces compro-
misarios para someterse de lleno a su sentencia).

«.....vinieron en comprometer las dichas diferencias, dudas
y pleitos en Juan Sinchez Ledn, vecino y escribano del lugar
de I.edrada, por parte de Becedas y sus vecinos, y por la del
dicho lugar de Gilbuena, anejo y sus vecinos, en Juan Vallejera
Romana, vecino del lugar de Candelario, sexmeros que han
sido ambos ce la tierra, personas honradas, de mucha ciencia y
conocimiento y experiencia..... Se juntaron los vecinos de los
dichos tres lugares, en el de Becedes y ante el escribano piiblico
y del concejo, otorgaron escritura de compromiso, con las fuer-
zas vinculos y firmeza en derecho necesaria. Su fecha en los
veintiuno de Junio pasado del presente afio, por el cual nom-
braron por jueces Arbitros y arbitradores y amigables compo-
nedores, a los dichos Juan Sanchez I.edén y Juan Vallejera de
la Romana, dandoles poder y facultades para ajustar, transi-
gir y concertar dichas dudas y pleitos..... informandose de lo
que cada patte pretende, dieron su sentencia ante el presente
escribano en vintitrés de Junio de este presente afio, por la cual
declararon, ajustaron y mandaron que la dicha agua del rio del
lugar de Becedas como viene incorporada con la presa del Tre-
medal, goce el dicho lugar de Becedas desde el sibado a las tres
de tarde hasta el viernes de la siguiente semana al rayar el
sol, y que los dichos lugares de Gilbuena y Junciana su anejo,
goce de toda la dicha agua del dicho rfo en la misma conformi-
dad conforme viene incorporada y con la presa del Tremedal,
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desde el dicho dia viernes al rayar el sol, hasta el sabado a las
tres de la tarde..... Que se saque una suerte de agua para enriar
los linos desde el dia de Santiago en adelante para el lugar de
Becedas.—Que todos los afios los dichos vecinos de Junciana y
Gilbuena sean obligados a ir al rio a sacar el agua por sus agua-
dictos, y hacer regadera cuando les toque éste.

La avenencia no fué eterna. Del afio 1775, un siglo después,
existe un «Auto del Corregidor de Béjar dado en 1o de Junio
del afio 1775, mandando que los alcaldes y vecinos de Becedas
cumplieran lo estipulado en la escritura de convenio otorgada
con el concejo de Gilbuena y junciana en el afio de 1691, ante
el escribano de Béjar Toméis de Silva, bajo la pena de wveinte
ducados y de dafios y perjuiciosy.

Lo que no pudieron hacer Chancillerias Reales ni Esecriba-
nfas de Corte lo llevaron a cabo dos hombres de buena volun-
tad. Sin embargo, el problema no esti resuelto atin. Constante-
mente surgen discrepancias por parte de Becedas, no conforme
con los cinco dias que le corresponden, que se muestra intran-
sigente con ¢l derecho consuetudinario y con el natural. Y ante
este caso, recordamos que solo un Tribunal de aguas impar-
cial, prestigioso v con raigambre, como existe en otras regiones,
hubiera podido dar fin a este pleito vital. No obstante, tienen
1a intuicién de que los Tribunales superiores habrin de re-
solver equitativamente su problema y acuden siempre a per-
sonas hontadas vecinas y bien enteradas de los intereses que
se dilucidan. |

En 1870, ante un desafuero cometido por los regantes de
Becedas en pleno verano que puso en peligro la cosecha de la
vega de Gilbuena, se entablé pleito; pero terminaron por So-
meterse, como dos siglos antes habfan hecho al arbitrio de dos
vecinos de Medinilla «D. Felipe Martin y D. Nicolas Goémez,
hombres imparciales y peritos inteligentes».

No insisto en exponer més datos, por considerdr suficiente-
mente tratado este punto de vista. Son conflictos en donde el
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egofsmo casi siempre tiende sus redes funestas, prevaleciendo
con manifiesto engafio & una verdadera necesidad. Fn otros ca-
sos, el de Tormellas v Navamures, pleiteando contra Navalon-
guilla hay fundamento legal; en el de los Guijarrales existe

escasa justificacién por parte del Barco; en el de Becedas hay.

notoria injusticia

La propiedad de los terrenos que comrrende el regadfo del
Barco estd muy subdividido v el valor de las parcelas crecido.

El microfundio es el tipo predominante, razén por la cual
todos son poseedores, todos pequefios propietarios; asf es el cul-
tivo de intensivo y esquilmador para los sielos. Por excepcién
hay vegas que en su mayorfa continfian en poder de pocos pro-
pletarios, como las de Horcajada; pero en este caso se arrien-
dan las parcelas mediante las condiciones usuales.

Dado el elevado precio que en el mercado han conseguido
las acreditadas alubias de esta zona, los pueblos han aumen-
tado la extensién de su cultivo en menoscabo de las patatas.
Esto alguna vez produjo pésimas consecuencias, pues de venero
de riqueza y como l6gicamente debiera ser, se tradujo en fuente
de malestar.

La explicacién es sencilla. Al reducir el cultivo de 1a patata
dejaron de producir para las necesidades propias del consumo
anual con el perjuicio consiguiente, va que es base de su ali-
mentaci6n. En cambio las cantidades percibidas por la cosecha
de alubias, més insegura que la de patatas, no siempre pasaba
a sus gavetas, porque confiados habfan elevado los gastos in-
titiles hasta el punto de exceder a los ingresos: la cosecha antes
de ser recogida estaba hipotecada.

Afortunadamente, las nuevas generaciones parecen rectifi-
car esta conducta.
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ORDENANZAS PARA RIEGOS DEL BARCO.

He consultado las antiguas Ordenanzas del Barco (1) para
a través de ellas encontrar fundamento y explicacién a ciertas
practicas que atn perduran mas o menos reformadas en este
interesante aspecto del regadio.

Estas Ordenanzas del Barco tenfan su rafz en los usos ve-
tones; otras eran hijas de los mandatos visigodos y Arabes,
glgunas entresacadas del Fuero y varias copiadas de las Orde-
nanzas de Avila v Salamanca. I,a experiencia las completd. Res-
petadas por los sefiores de Valdecorneja fueron recopiladas por
los Alvarez de Toledo y en especial por ¢l Conde de Alba

" D. Fernin y por los Duques de Alba D. Fadrique I y D. Fer-
tiando. Pero se debe principalmente el cuerpo legal de las Or-
denanzas a D. Gémez de Toledo, Obispo de Plasencia, Gober-
nador de estos estados en ausencia de D. Fadrique. Las publict
D. Gbémez para todos los pueblos del Ducado de Alba y las puso
en-vignr en 1500, dirigidas a todos los Concejos y Villas de su
jurisdiccién eubernativa. Esta recopilacién no tenfa por qué in-
cluir varios usos y costumbres, acuerdos conceiiles y Ordenan-
zas privativas de varios pueblos, porque aquéllas eran un Cédigo
general para todo el Ducado de Alba.

Resumiremos algunas importantes dieposiciones acerca del
vital problema de aguas y tiegos en su aspecto téenico y social.

Pertenecfa la Regadera (en la regién nunca se llama acequia)
en propiedad a la Villa, y siempre fué administrada por el Con-
cejo, ¢l cual nombraba todos los afios un regidor, veedor de
riegos, encareado del cuidado de la presa de la Villa y de la
limpieza v conservacién de la Regadera. Antes de San Juan,

(1) De la Fuente Arrimadas (N.): Fisiografia e historia de Barco
de Avila.—Madrid, 1924,
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por pregdn, se avisaba cuéndo se 1ba a quitar el agua para hacer
la limpieza.

En Mayo nombraba ¢l Concejo un guarda o veedor de rie-
p0s para poner cn orden los riegos, ir constantemente con el
agua requiriendo las regaderas y por donde se han de regar las
heredades v mirar que no se hiciera agravio a nadie. «E que
este hombre sea tal, que sea creido por su juray.

El veedor cuidaba de que en plena época de riegos (fines de
Abril en Piedrahita v San Antonio en el Barco) nadie fuese
osado de regar prados cerrados con el agua de la regadera o
destinada a ella.

En afios abundantes no habfa turno para regar; pero siem-
pre se prohibfa atajar la regadera; se usaba solo el agua que
entraba en los quebrones. Si a la vez querfan regar dos o mas
por un quebrén o regadera lo hacfa primero el que ten‘a la
huerta o prado més alto, es decir, m4s cerca de la toma, debiendo
avisar con tiempo al duefio de la heredad siguiente. Terminado
el riego el duefio quedaba obligado a cerrar el quebrén, bajo
multa de 200 maravedfs.

En afios escasos ¢l veedor establecia los turnos, que con res-
pecto al Barco eran dos: De las huertas de arriba y de las de
abajo, mitad aproximada. Desde los quebrones primeros de la
regadera «e méAs cercanos a la presa de la Villa se tomaba el
agtta v dende alli—decia la Ordenanza de D. Fadrique—se co-
mience a regar las huertas e vaya siguiéndose de heredad en
Leredad fasta ser acabado el riego; e mando e defiendo que
ninguno sea osado de quitar ni tomar el agua a la huerta que
le viniere por la dicha orden ni parte de 14, bajo la pena de
200 maravedfs por cada regadan. Si se transplantaba hortaliza
en una huerta «désele el agua el dia que la pusiere e dende ter-
cero dfa otra vez, pero solo para lo transplantado e dende ade-
lante cuando le corresponday.

«Si alguna persona mudare los prados en tierras de labranza
e huertos ¢ linares que non tomen ni puedan tomar més agua
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de la que tomaba siendo prado e tantos dfas y horas cuanto
colia tomar e non masy.

En el siglo pasado, como se hubiesen olvidado un tanto las
Ordenanzas, el Ayuntamiento del Barco redacté 24 reglas para
el buen régimen de esta Ribera, las cuales discutidas y apro-
badas por los terratenientes se elevaron para su aprobacién ante
S. M. el Rey, el cual di6 su Real provisibn aprob4ndolas el g
de Agosto del afio 1816, remitiéndolas con la Orden para su
ejecucion al Presidente, Regente y Oidores de la Real Chaneci-
llerfa de Valladolid.

Estas nuevas Ordenanzas no hacen méis que recordar las

antiguas en cuanto a aguas y riegos, concretando y especifi-
cando al régimen de la ribera barqueiia; por esta razén no las
transcribo, aunque en lineas generales estdn hoy en vigor.

(Continuard).
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21 espiritu cutioso y culto y la infatigable laboriosidad del
Sr. Gavira, nos da en este folleto una considerable continuacion
del asunto que con carifio trat en el BOLETIN DE LA SOCIEDAD
CROGRAFICA Nactonar (Nfims. 9-10 de 1931) con el titulo «La
Ciencia geografica espaiiola del siglo XV, presentando a Mar-
tin Cortés, Martin Fernindez de Enciso, Jerdnimo de Chaves
v Francisco Falero, autores de otras tantas obras representati-
vas de la referida centuria.

En el libro que en estas lineas resefiamos, el joven Profesor
de 1a Universidad de Madrid estudia la produccién de la diez-
yochesca, fijindose de modo especial en el influjo que en ella
tuvo la admirable «Geographia generalisy de Bernardo Varen ¥
en las alternativas de la propagacién en nuestra patria del sis-
tema heliocéntrico, detenida a cada momento por la condena-
cibn eclesisstica que sobre é1 pesaba por aquellos tiempos.

Siguiendo los trabajos de Breussing, Alejandro Humboldt ¥
Giinther, hace el autor una biograffa del alemin Varenius, re-
latando su labor ingente que le permitié al morir a los treinta
v tres afios dejar la «Descripcién del Japbény, el estudio sobre
«Ia Religién japonesan y, finalmente, su obra fundamental
arriba citada, de la que la Biblioteca de Filosofia y Letras de
la Universidad de Madrid posee un ejemplar. (3.* edicion,
Aimsterdam, Imprenta elzeviriana, 1671). Sefiala en gsta su
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acertada y original distribucion de materias y detalles tan cu-
riosos y sorprendentes como la clasificacién de las islas en cua-
tro grupos: 1, islas de aluvidn; 2, separadas de extremos con-
tinentales; 3, restos de masas continentales, y 4, volcanicas;
el periplo de las costas americanas; la separacion de la Astro-
nomia y de la Climatologia, y finalmene, la Nautica, dividida
en tres partes: construccién de buques, calculo de su carga y
direcciéon de las naves, consignando en la Gltima la idea de la
linea loxodrémica.

Es de notar que la obra vareniana, no ﬂbétant-u sl enorme
valor intrinseco, apenas merece de los gedgrafos espafioles du-
rante siglo y cuarto méas que dos [modestas citas: una, marginal,
de Pedro Hurtado de Mendoza, v otra, ésta bien sentada, de To-
mas Lopez en sus «Principios aplicados al uso de los mapasy
(Madrid, 177 5_-1783) , abogando por su traduccién al castellano.

Después de esta introduccién pasa el Dr. Gavira a tratar el
objeto principal que el titulo de su trabajo anuncia, arrancando
de la «Esphera en comfn celeste y terrdguean, compuesta en
1675 por el jesuita José Zaragoza, Profesor del Colegio Impe-
rial de Madrid, y la «Astronimia curiosa y descripcion del mun-
do», del agustino Leonardo Ferrer (1623-1395), que ensefiaba
Mateméticas en la Universidad de Valencia.

Siguen en este desfile el «Hausayo geographico, ya citado,
de Hurtado de Mendoza, uno de ios hombres de espiritu mas
seriamente cientifico de su época; ia obra del Capitin Pedro de
Castro titulada «Causas eficientes y accidentales del fluxo y
refluxo del mar» (Madrid, 1694); €l «Compendio mathema-
ticon, del P. Tomas Vicente Tosca, fisico y arquitecto famoso,
cuya huella en los estudios geograficos perdurd largos anos;
la «Geographia histérican (Madrid, 1752), del jesuita Pedro Mu-

' rillo Velarde, en cuyos diez tomos se acumulan los conocimien-
tos que a la sazén se tenfan sobre «Castilla la Vieja, Aragon,
Catalufia, Navarra, Portugal y otras provincias», y otras mu-
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chas obras de menor relieve, cuya basqueda y andlisis acre-
dita al Sr. Cavira de sagaz y minucioso investigador.

Menecién aparte se debe al que en toda Furopa era conocido
en su tiempo por el «sabio espafioly D. Jorge Juan y Santocilia,
quiza el hombre de mayor capacidad y cultura del siglo xXviir;
marino, ingeniero, diplomético, pedagogo y geodesta, en cuya
chra geogrifica fundamental titulada «Estado de la Astronomf{a
en Europa y juicio de¢ los fundamentos sobre quc se eiig.eron
los Systemas del Mundo, para que sirva de guia al método en
que debe recibirlos Ja Nacion sin riesgo de su opinién y su re-
l.giosidady (Madrid, 1774), enjuicia lo que el Dr. Gavira ti-
tula «Drama Fisico-Teologicon, o sea la lucha entre la teoria
copernicana y ¢l Tribunal de la Santa Inqu sicién, que dentro
v fuera de Espana le tenfa declarada guerra s»in cuartel.

El altimo capitulo de la obra que analizamos se dedica espe-
cialmente a la Geografia Fisica y en él se analizan las explica-
ciones que diferentes autores daban a fenémenos de fan mis-
teriosa apariencia como los mares y corrientes marinas, declina-
ci6n magnética y sus anomalias, geomorfologia y wvariacién a
través del tiempe de tierras y mﬁrﬂs, apariciéon de fosiles mari-
nos en €l interior de los continentes y, con especial abundancia,
motivada por el terremoto que asolé Lisboa en 1755, hipotesis
y explicaciones curiosas referentes a los fenémenos sismicos.

Gran ntmero de notas y un rico indice de nombres cam-
pletan la obra del Dr. Gavira, que constituye una seria aparto-
ci6n a la historia de la Geografia en nuestro Patria en uno de
los siglos mas interesantes, que Menéndez Pelayo califico de
«siglo de transicién, falto en Espafia de caracteres propios, Si
va no queremos fijarle en su propia vaguedad e indecisiony.
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El Valle de Alcudia, por HERNANDEZ-PACHECO (F.). Asociacién
Espanola para el Progreso de las Ciencias. Madrid, 1932. 39
paginas, 4 figuras, 7 laminas.

Una de las regiones més interesuntes de la Sierra Morena,
por sus rasgos geograficos y geoldgicos, es el ameno Valle de
Alcudia, situado en el limite de las cuencas del Guadiana y
Guadalquuvir, esp.éndida comarca conocida de muy antiguo por
las gentes ganaderas que a sus abrigadas dehesas conducen en
.4 invernada los rebafios procedentes de las altas parameras cen-
trales. Hst4 constituida la citada depresiéon en una longitud de
go kiidmetros por 15 de anchura por una amplia sinc.inal silt-
rica encuadrada al N. por agrestes alineaciones de cuarcitas
que la separan del volcanico Campo de Calatrava, y al Sur por
las fragosas sierras Sur de Alcudia y Madrona, en el limite con
ei manchon granitico de los Pedroches.

Comienza el trabajo con una desciipcion detallada de los
limites generales del valle, las alineaciones montafiosas que lo
lorman, expone la divisién de la longitudinal depresién en dos
zonas distintas topograficamente : la oriental, disecada por pro-
fundos barrancos que tajan las monétonas ondulaciones pizarro-
sas, y la occidental, de amplios horizontes, llanadas extensas
€n las que destaca desde lejos el afloramiento eruptivo del Cas-
tillejo de Bienvenida. El segundo capitulo trata de la flora v
de la fauna, siendo la praderia asociada al encinar la principal
lormacién vegetal, dehesas verdes esmaltadas de flores en pri-
mavera, amarillentas y agostadas en el estio, época de la mar-
cha de los ganados a las frescas zonas montafiosas. El tercer
capitulo estd dedicado al estudio de la caracteristica hidrogra-
fica de la regi6n, fenémenos de captura en la alta cuenca del
rio Jandula; indudable importancia tienen los capitulos dedi-
cados a la geologia general tectémica y volcanismo. Estratigré-
ficamente la inmensa mayorfa de las rocas del Valle pertenecen

Ministerio de Cultura 2010



Ministerlo de Cultura 2010

D76 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAWICA NACIONAL

4 los dos horizontes del silarico inferior, el de las cuarcitas y
¢] de las pizarras de Calymene, con interestratificaciones de
rocas eruptivas, pudiéndose ademas afiadir algunos pequefios
manchones calizos posiblemente devonicos a mas de las moder-
nas rafias pliocenas.

Mecténicamente, el St. Herndndez-Pacheco considera consti-
tuido el Valle como un sinclinorio y las Sierras Norte y Sur
como anticlinales, isoclinales o pliegues anticlinales fallados,
por lo cual las pizarras de Alcudia deben considerarse como con-
temporaneas de las pizarras siltiricas de Calymene. Por Gltimo,
describense los focos eruptivos més importantes y las caracte-

risticas mineras de la region. ’

C. Vipar, Box.




